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ALBERT RAMAJ
Instituti Shqitpar né St. Gallen — Zvicér

GJENDJA E AR GJIPESHKVISE
SE SHKUPIT DHE VEPRIMTARIA E
ARGJIPESHKVIT LAZER MJEDA

Nése e vlerésojmé punén e argjipeshkvit Lazér Mjeda, sa ishte arg—
jipeshkév i argjipeshkvisé Shkup, lirisht mund té dhuhet se L. Mje—
da ishte pér até kohé jo vetém argjipeshkév, pra bari shpirtéror 1
kaktolikéve té argjipeshkvisé Shkup, por té njéjtén kohé, ai kishte
marré pérmbi vete obligimin moral qé té jeté diplamat, politikan e
prijés pér mbrojtjen e popullatés jo vetém katolike, por edhe mus—
limane shqitare né Kosové, Maqgedoni, Shqipéri, Mal té Zi, Serbi e
mé gjeré.

Gjaté kétj shkrimi pér lexuesin ndoshta do té€ shfagen habi, pér
shkak té temave té ndryshme, pér shkak té kapércimit prej njé pjese
né tjetrén gjaté leximit, por duhet pasur parasysh se té gjitha ato
ndryshme dhe procese historike kishin ndodhur né Ballkan, piké—
risht kur Lazér Mjeda ishte argjipeshkév né argjipeshkviné e Shku—
pit. Pra, &hté fjala “vetém” pér 13 vite, sa ai gendroi atje, sepse
gshté e pamundur qé né njé shkrim té shkurtér té pérfshihen té
gjitha ngjarjet. Gjithsesi duhen pasur parasysh edhe gjithé ato pro—
cese: luftéra kundér turqve, luftérat ballkanike, botérore; pastaj
shpallja e pavarasisé sé¢ Shqipérisé. L. Mjeda ishte edhe déshmitar 1
shumé proceseve té lartpérmendura; dhe pérveg pércjelljes sé atyre
proceseve, ishte angazhimi 1 tij si klerik jo vetém né sferén shoqé—
rore, politike e diplomatike, por edhe né até fetare e pastorale.

Eshté me shumé réndési qé té ceket se si ishte e mundur qé popu—
llata shqiptare, e sidomos ajo katolike né Kosové e Magedoni, té
mbijetonte gjaté periudhés sa ishte Lazér Mjeda argjipeshkév. Pér
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kété gjé, mé sé shumti ka merita veté argjipeshkvi me angazhimin e
tij. Puna dhe veprimtaria e tij éshté tejet e réndésishme pér Ko—
sovén dhe Maqgedoniné dhe &shté né t€ njéjtén kohé poashtu
zhgénjyese qé historiografia shqitpare e ka 1éné né harresé kété per—
sonalitet t&¢ madh. Shpresojmé se kjo puné nuk béhet gellimisht nga
historianét shqitaré. Eshté poashtu edhe e papranueshme dhe qé bie
né sy, se né mbaré hapésirén shqiptare nuk ka asnjé shesh apo rrugé
qé té mbajé emrin e Lazér Mjedés, as né Kosové apo Magedoni,
kur dihet sa kishte béré ai pér Kosovén dhe pér Magedoniné. Po té
mos ishte Lazér Mjeda, me menc¢uriné dhe maturing e tij, mé 1913,
territori 1 Kosovés sé sotme, ndoshta nuk do té ishte si &shté, sepse
ai ishte né fakt qé prapé Kosovés iu kthye, mé 1913, territori i
Pejés, Gjakovés e rrethinés qé kishin okupuar malazezét. Eshté po—
ashtu e ditur se, po té€ mos e ndihmonte Lazér Mjeda Ismail Qema—
lin pér té ardhur né Shqipéri, né néntor t& 1912, Plaku i Vlorés nuk
do té kishte mundési t€ arrinte né kohén e shpalljes s€ pavarésisé.

Pér té kuptuar sa mé miré gjendjen e argjipeshkvisé s¢ Shkupit gjaté
veprimtarisé sé Lazér Mjedés, duhet t€ shtjellojmé disa ngjarje his—
torike té kohés, para se t€ emérohej Lazér Mjeda argjipeshkév 1
Shkupit.

Protektorati austrohungarez gjendja e argjipeshkvisé sé Shkupit

Shtrirja e pushtimit osman né Ballkan nénshtroi edhe tokat shqip—
tare. Popullata e krishteré e Ballkanit, pra edhe ajo katolike shqip—
tare, kércénohej té konvertohej e gjitha né islam, prandaj fuqité e
médha béné hapa diplomatiké pér t'i marré né mbrojtje kéta be—
simtaré. Austria kishte arritur disa marréveshje me Perandoriné
Osmane pér té mbrojtur katolikét né ato vende ku sundonin turqit,
pra arrihen marréveshjet e ashtuquajtura pagésore mes kétyre dy
fuqive t€ asaj kohe, si ajo e Vjenés né vitin 1615. Kjo kontraté, né
fillim, kishte pér géllim qé té mbrohet kleri 1 krishteré, kurse me
arritjen e marréveshjes sé vitit 1681 né Stamboll, e sidomos ajo e
vitit 1699, né Sremski Karlovac, pérfshinte jo mé vetém kleriké,
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por edhe t& gjithé besimtarét e krishteré g€ gjendeshin nén sundi—
min osman. Pastaj u nénshkruan edhe kontratat e vitit 1718 né
Pozhareve, mé 1739 né Beograd dhe mé 1791 né Svistov, té cilat
kishin t€ njéjtin géllim: mbrojtjen dhe pérkrahjen e besimtaréve té
krishteré né trojet e okupuara nga osmanét. Por, me nénshkrimin e
aktit t€ Svistovés, iu dha e drejta Austro—Hungaris€é q€ té hapé
pérfagésité e veta diplomatike né trojet shqiptare. Kéto marréveshje
i mundésonin Austrisé qé té intervenojé dhe té mbrojé, sidomos
katolikét né aspektin fetar e kulturor. Nén kété mbrojtje b&jné pjesé
edhe shqiptarét e krishteré. Si figuré e njohur g€ ka dhéné njé kon—
tribut té ¢muar né kété drejtim ishte edhe ipeshkvi i Shkodrés, Be—
nino Alberini, qé kishte kontakte té pérhershme me Romén dhe
Vjenén. Ndérsa né vitin 1837, zyrtarisht edhe Vatikani ia bart
kompetencat me dekret Austrisé qé t'i mbrojé katolikét né Ball—

kan 235

Njé etapé e réndésishme né zhvillimin e Protektoratit té
Kultit shénohet né vitin 1855, kur u arrit Konkordati né mes té
Vatikanit dhe Austrisé, i cili parashihte mbéshtetjen e njé "Programi
Veprimi" té Ballhausplatz—it™°, nga ana e Vatikanit, dhe posacérisht
veprimtariné e Propaganda Fides. Si rezultat 1 kétij Konkordati,
gshté edhe ardhja e disa etérve jezuité né Shqipéri, té cilét u béné
njé faktor pércaktues i politikés kulturore té€ Austro—Hungarisé né
kété vend. Prej 240 institucioneve katolike té Protektoratit té Kultit
né Perandoriné Osmane, 220 ishin vetém né Shqipéri. Hapésira e
ndikimit t€ Austro—Hungarisé né kuadrin e Protektoratit t& Kultit
shtrihej né Shqipéri, sidomos né shtaté dioqgeza katolike: Shkodér,

25 A. H. Bena, Studien zum Kultusprotektorat OSTERREICH-Ungarns in Alba-
nien in Zeitalter des Imperialismus (1888-1918), Vjené 1954. Shih edhe: Frok
Zefi, Austria mbrojtése e katolikéve né€ Ballkan, Urtia 1/1994, fq. 94-96.

236 Ballhausplatz éshté shesh né qarkun e paré t& Vienés, éshté fjalé qé pérdoret pér
monarkiné austro-hungareze. N& sheshin Ballhausplatz ishte até¢heré edhe godina e
ministrisé sé€ punéve t€ jashtme austro-hungareze. Sot jané né até apo afér kétij
sheshi gati té gjitha strukturat shtetérore austriake, si kancelaria austriake qé ishte
ndértuar si godiné qysh mé 1717-19 nga arkitekti J. L. von Hildebrandt.
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Lezhé, Durrés, Shkup, Sapé, Pult e Mirdité. Shkodra, si seli ipesh—

kvore, ishte gendra e katolicizmit shqiptar.’

Duhet pasur parasysh se deri mé 1890, konsujt q¢ ishin né Shqipéri
(kuptohet se nuk &shté fjala vetém pér Shqipériné e kufijve shteté—
roré té sotém, por edhe Kosové, Magedoni e gjetiu), nuk kishin
simpati t& duhur né popull pér shkak se deri né até kohé, konsujt
ishin njeréz té familjeve aristokrate austriake dhe né relacion me
shqiptarét ishin mendjemédhenj. Por duhet théné edhe njé gjé, se
Austro—Hungaria, pas kongresit té Berlinit, mé 1878, angazhimin
konkret diplomatik e kishte marré tamam me kuptimin e fjalés

113

,,mbrojtése e katolikéve né Ballkan®. Mé paré, ishte mé shumé
diplomaci reprezentuese se sa mbrojtése. Sidomos kjo ka té b&jé po
ashtu edhe me konsujt q€ njihnin shumé miré Shqipériné dhe po—
pullin shqiptar, jo vetém né aspektin gjeografik, por edhe né até

kulturor, gjuhésor, historik, etnografiké etj.

Mé 1886 éshté nénshkruar konkordati i Malit Zi mé Vatikanin. Kjo
ndoshta nuk kishte shumé ndikim né raport me Austro—Hungaring,
sa ishte ideja tjetér q€ t€ nénshkruhej njé konkordat mes Vatikanit
dhe Perandorisé Osmane pér ¢éshtjen e katolikéve né territoret e
pushtuara té saj. Ideja pér njé gjé té tillé lindi nga Perandoria Os—
mane dhe si shembull duhet t&€ merrej konkordati malazias me Va—
tikanin, géllimi 1 té cilit ishte q& t€ zbuste ¢éshtjen e protektoratit
austro—hungarez, apo edhe térthorazi (mé voné), té asgjéson poli—
tikén austro—hungareze né Ballkan, sidomos politikén né té miré té
popullit shqiptar. Pér njé gjé té tillé ishte pérzgjedhur njeriu qé ishte
shumé 1 aférm né qarqet zyrtare dhe private né Perandori. Pér kété
u zgjodh patriku armen, Stefan Azarian, i1 cili mé 1878 vizitoi
Romén dhe Vjenén, me qéllim té caktuar i dérguar nga Turqia, qé
Vatikani t€ mund té hyjé né bisedime me Perandoriné Osmane
lidhur me konkordatin. Ministri 1 atéhershém 1 punéve t€ jashtme 1
Austro—Hungarisé, Gustav Kalnoky kishte biseduar me Azarian

57K rahaso. Kurt Gostentschnigg, Phoenix, 1-2 (15-16), Shkodér, 2000, fg. 37.
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lidhur mé kété ¢éshtje, por ministri ishte i rezervuar pér ndonjé

konkordat t¢ mundshém>®

. Azariani ishte tepér dinak me diplo—
matét peréndimoré, sepse nuk u tregonte géllimet qé kishte pér té
arritur jo vetém ai, por edhe Perandoria Osmane, késhtu qé edhe
ministrit Kalnoky nuk 1 tregoi tamam si duhet, por as gjysmén e
vérteté. Ministri mendonte se njé lloj konkordati mund té ishte njé
gjé e miré pér pérmirésimin e gjendjes sé Kishés Katolike né Shqipéri
dhe i tha Azarianit se mund té bisedohet pér kété gjé e shpesh
ndodhte qé austro—hungarezéve u tregonte vetém njé pjesé, Vatika—
nit po ashtu, e francezéve t€ njéjtén gjé. Késhtu ai kishte krijuar njé
giendje kaotike diplomatike me mashtrimet e veta pér géllime priva—
te, pra até g€ kishte géllim t€ pérbashkét me qarqet zyrtare turke, qé
t€ ménjanohej protektorati austro—hungarez né Shqipéri.

Qéllimi 1 Turqisé ishte qé ipeshkvijté dhe priftérinjté né trojet
shgiptare mos té kené lidhje t€ mira me Austro—Hungaring, e
gjithsesi t€ mos jené shtetas austro—hungarezg, si¢ ishte rasti 1 Ful—
gencije Carev, argjipeshkvit t&¢ Shkupit. M€ t€ vérteté &shté béré njé
koncept me disa pika pér konkordatin mes Vatikanit dhe Turgisé,
duke iu falénderuar dinakérisé sé patrikut armen Stefan Azarian.
Njé ndér pikat e vendosura kishte t€ bénte edhe drejtpérdrejt me
Protektoratin austro—hungarez mbasi edhe Turqia ruante té drejtén
edhe né veto, kur &shté fjala pér emérimin e ipeshkvijve né
Shqipéri, pastaj ipeshkvijté e Shqipérisé nuk duhet t€ caktoheshin
nga Austro—Hungaria dhe ipeshkvijté duhet patjetér té kishin
dégjesé ndaj sulltanit.... Kur Vjena pa se nuk ishte puna pér njé
konkordat pér katolikét né Perandoriné Osmane, por né fakt kishte
té bénte definitivisht pér zhbérjen e Protektoratit austro—hungarez,
u térhoq nga ky synim i Turqisé. Kété i deklaroi edhe ministri 1
atéhershém, Kalnoky, ambasadorit t&é vet né Romé, pasi qé ishte
njoftuar se Azariani kishte vizituar prapé Romén.” Lidhur me
konkordatin mes Vatikanit dhe Turqisé, ishte edhe njé ide qé té

28 Benna, Studien zum Kultusprotektorat, fq. 21.
29 Benna Studien zum Kultusprotektorat, fq. 28.
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avancohet mé shumé protektorati 1 Francés sesa ai austro—hungarez.
Qéllimi 1 Portés sé Larté ishte g€ mé té vérteté té ménjanonte Aus—
tro—Hungarin€ si mbrojtése e katolikéve né Ballkan, konkretisht
kishte problem me mbrojtjen e katolikéve shqiptaré. Rreth kon—
kordatit mes Perandorisé Osmane dhe Vatikanit ishin shkémbyer
edhe letrat personale mes Papés Leonit XIII dhe perandorit Franz
Joseph. Papa i shkruan letér Perandorit, mé 6 mars 1893°, kurse
perandori austriak kishte pérgjigjur mé 1 gershor 1893°"'; dhe né té
dy letrat béhet fjalé edhe pér konkordatin mes Vatikanit dhe Peran—
dorisé Osmane; gjithashtu né t€ dy letrat flitej pér gjendjen e kishés
katolike né Shqipéri. Shihet shumé qarté se Austro—Hungaria déshi—
ronte me ¢do kusht té kishte Protektoratin, dhe pas kétj viti u
ndérprené bisedimet rreth kétij konkordati t&¢ mundshém mes Vati—
kanit dhe Perandoris¢ Osmane. Kishte edhe disa memorandume
austro—hungareze qé 1 kishte dérguar Vatikanit rreth mospajtimeve
lidhur me konkordatin e mundshém mes Vatikanit dhe Turqisé, sikur
ato té Abatit mirditor Prengé Doci, i cili i kishte shkruar letér nuncit
apostolik né Vjené, Antonio Algiardi, mé 5 tetor 1893, dhe kishte
“nuhatur” se q€llimi 1 patrikut armen, Stefan Azaniar, nuk ishte qé té
pérmirésohej gjendja e Kishés katolike né Shqipéri, por g pérmes
njé arritje t€ njé konkordati té shpresohej qé tek Porta e Larté té
kishte gjasa mé t€ mira pér pérmirésimin e gjendjes s€ armenéve né
Perandoriné Osmane dhe pér interesa personale.”*

Pér té avancuar edhe mé shumé punén e konkordatit mes Vatikanit
dhe Turqisé dhe pér té treguar “liberalizmin” e vet, Turqia i dha
argjipeshkvit t€ Shkupit, Pashk Trokshit, mé 1893, fermanin pér liri
fetare, duke shpresuar me kété se do té fillonin prapé bisedimet
lidhur me konkordatin mes Vatikanit dhe Turqisé, apo mé miré té
thuhet se Turqia déshironte me ¢do kusht qé Protektorati austro—
hungarez pér mbrojtjen e katolikéve shqiptaré, t&€ mos ekzistonte

240 Priedrich Engel-Janosi, fq. 343-346.
2 Briedrich Engel-Janosi, fq. 346-351.
242K rah. Andreas Gotstsmann, 433.
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fare, e kjo mund té ishte arritur, nése do t€ ishte nénshkruar njé
konkordat sipas déshirés sé Turgisé.

Dubhet pasur parasysh se kishte ipeshkvij shqiptaré qé nuk e déshi—
ronin konkordatin austro—hungarez e sidomos ata qé ishin nén
ndikim e italianéve, apo edhe déshironin & té avanconin protek—
toratin francez né territoret shqiptare. Njé prej tyre ishte edhe arg—
jipeshkvi 1 Shkupit, Pashk Trokshi. N& raportet e konsujve té Priz—
renit dhe né dosjen personale té Pashk Trokshit, shihet qarté se P.
Trokshi nuk ishte né pajtueshméri mé Austro—Hungariné** dhe
mendohet se Trokshi ishte kundérshtar 1 Austro—Hungarisé dhe se
kérkon nga Franca té jeté mbrojtése e katolikéve né argjipeshkviné
e tij e jo Austro—Hungaria. Até e paragesin edhe si ,,ideolog i1
vérteté shgiptar*”** Konflikti mes Austro—Hungarisé dhe Trokshit
ishte ndoshta mé shumé i panevojshém dhe se ishin shumé mos—
marréveshje mes pérfagésuesve zyrtaré té Austro—Hungarisé dhe t&é
argjipeshkvit Trokshi. Duhet pasur parasysh se Austro—Hungaria
mendonte se ishte dob&suar ¢éshtja e Protektoratit né Ballkan, si—
domos né territorin e popullatés shqiptare déshironte qé t€ angaz—
hohej edhe mé shumé, dhe té njéjtén kohé té mos linte Francén té
kishte ndikim né qarqet kishtare shqiptare dhe se Austro—Hungaria
mendonte se duhej t€ pérkujdesej edhe mé shumé sesa deri para
Kongresit té Berlinit pér té krishterét e kétyre vendeve e késhtu
déshironte té pérforcohej edhe mé shumé politikisht né Ballkan. Né
té ashtuquajtur “Memorand’ austro—hungareze edhe né “Archivio
degli Affari Ecclesiastici Straordinari® jané té publikuar mé 7 dhje—
tor t€ 1899, dhe para sé gjithash ne memorandet e 11 marsit 1899
(fage 77—81) dhe gusht 1899 (fage 90—95) edhe géndrimet e argji—
. Kétu

akuzohet Trokshi se kishte bashképunuar me geveriné turke duke

peshkvit Trokshi pérballé protektoratit austro—hungarez

iu kundérvéné edhe Protektoratit austro—hungarez. Dihet se né

3 Krahaso, HHStA AR, F 27, 136 dhe Bischof Trokshi.
2* Hrabak, kulturni... fq 45.
243 Krahaso, Gottsmann, 433.
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kohén e Trokshit ishin edhe bisedimet pér konkordat mes Turqisé
dhe Vatikanit, késhtu qé c¢do gé qé béhej kundér Austro—
Hungarisé ishte né favor té Turqisé, sepse Turqia kishte pretendim
qé té arrinte deri te nénshkrimi i1 konkordatit, porse Austro—
Hungaria nuk kishte kurrfaré interesash, :sepse protektoratin e vet e
merrte si t€ ishte njé konkordat pér shqiptarét, vetém se kishte
emértim tjetér.

Né kohén e argjipeshkvit Lazér Mjeda, sidomos gjaté luftérave
ballkanike, Protektorati austro—hungarez ishte tejet me réndési pér
popullatén shqiptare. Mé nuk ishte réndésia e Protektoratit pér té
mbrojtur katolikét shqiptaré ndaj turqve, por né fakt, ishte akt po—
litikk pér mbrojtjen e popullatés shqiptare nga shumé sulme té
paméshirshme, sidomos nga ana serbe dhe pérmes Protektoratit
mbroheshin interesat e popullit shqiptar, pérve¢ edhe interesave e
monarkisé dualiste. Ballhausplatz—i vjenez nuk ishte mé vendi ku
“mbronte vetém katolikét shqgiptaré,” por t€ gjithé popullatén
shqiptare.

MEé nénshkrimi e konkordatit mes Vatikanit dhe Serbisé, mé 1914,
ishte de facto, edhe pérfundimi i Protektoratit té Austro—Hungarisé
né Ballkan, mé konkretisht pér shqiptarét. De jure, zgjati deri mé
1918, por de facto, me konkordatin e 1914, pérfundon. N¢ fakt,
konkordati mes Serbisé dhe Vatikanit nuk ishte gjé tjetér, pérvec qé
kishte qéllim zhdukjen e Protektoratit austro—hungarez ndaj shqip—
taréve. Bisedimet rreth konkordatit mes Serbis¢ dhe Vatikanit, qé
ishin zhvilluar qysh mé 1894, kishin té bénin me territorin e Ser—
bisé, pra pa territorin e Kosovés, Magedonisé¢ e Malit té Zi. Ato
bisedime kishin t& bénin, né fakt, me krijimin e njé ipeshkvie kato—
like né Beograd, rreth famullive katolike né Nish, Kragujevc e
Beograd e asgjé tjetér me territorin e sotém té Kosovés, kurse kon—
kordati 1 1914 ishte, né fakt, kishte té bénte pér Kosovén e Maqe—
doniné, dhe ngrihej kundér Protektoratit austro—hungarez.



146 ALBERT RAMAJ

Me Protektoratin austro—hungarez, né bazé t€ marréveshjeve me
shqiptarét, dérgohen né Shqipéri misionaré dhe hapén shkolla ka—
tolike, pérvecse u ndané subvencione dhe ndihma tjera pér té
ndihmuar, ngritur dhe mirémbajtur edhe objektet fetare katolike.
Kéto ndihma béné qé populli shqiptar té zhvillohet dhe té konsti—
tuohet, gjé qé pengohej nga Serbia.

246 ishte shtetas austro—

Argjipeshkvi 1 Shkupit Fulgencije Carev
hungarez. Eshté e njohur qé Carev déshironte qé argjipeshkvia e
Shkupit té shtrihej me kufijté e saj deri edhe né Selanik. Ai quhej
edhe “Ipeshkvi 1 Austro—Hungarisé”, sepse “pérfagésonte” interesat
e Austro—Hungarisé. Pér kété gjé, autoritetet turke e shihnin me
dyshim argjipeshkvin Carev. Até e burgosin dhe kishin géllim qé t&é
izolonin nga popullata krishtere e argjipeshkvisé sé Shkupit. Ai e
kishte ndején, né fillim né Prizren, por mé voné ishte i obliguar té
shkonte me rezidencé né Shkup. Rezidencén e vet né Prizren ua
dorézon né shérbim motrave franceze, qé t€ hapin shkollén né
Prizren, mé 1890. Kurse me ardhjen e argjipeshkvit Pashk Trokshi,
vendos qé rezidenca ipeshkvore té rivendoset prej Shkupit né Priz—
ren. Pasi g€ né rezidencén ipeshkvore té Prizrenit ishin motrat,
Trokshi vendosi qé té marré pér banim disa dhoma né até rezi—
dencé, kurse motrat té vazhdojné shkollén gé kishin pér fémijét e
Prizrenit. Austro—Hungaria nuk déshironte qé Franca té kishte
ndikim mbi t€ krishterét né argjipeshkviné e Shkupit. Késhtu qé,
me ndikim té Austro—Hungarisé largohen motrat franceze nga
Prizreni dhe vendosen motrat nga Zagrebi.””’ Ishte pra, problem
rreth rezidencés ipeshkvore té Shkupit té jeté né Shkup apo Priz—
ren, pér té cilén Trokshi ra né konflikt me Austro—Hungariné.
Trokshi ishte 1 mendimit qé rezidenca ipeshkvore t’i rikthehet arg—
jipeshkvit dhe motrat t&¢ ndértojné njé godiné tjetér. Rikthimi i
Trokshit né Prizren mendohej nga ana e tij se Prizreni ishte edhe

2% Mbi argjipeshkvin Carev shih mé gjérésisht: VELNIC Teofil: Fulgencije Ca-
rev, Nadbiskup, Pazin, 1961.
247 Hrabak, 49, Zefi, 32.
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aférsia gjeografike mé e pérshtatshmja pér t€ gjitha famullité e argji—
peshkvisé. Pas Pashkéve té vitit 1898, Trokshi vizitoi Vjenén dhe
Romén dhe pas njé marréveshjeje, u pajtuan qé té tre né njé piké
gé, me financa té veta, Austro—Hungaria t& ndértojé rezidencén
ipeshkvore né Prizren, ku Trokshi, mé 1900, u kthye né argji—
peshkvi dhe filloi punén aty. Popullata katolike déshironte qé
Trokshi té rikthehej né argjipeshkvi e jo ta léshonte até. Popullata
nuk déshironte té shkonte as né kishé, as nuk dérgonte fémijét né
shkollé apo kishé, késhtu qé kishte edhe té tillé ¢ mendonin se mé
miré t€ largohej konsullata austro—hungareze sesa argjipeshkvi
Trokshi. Por me emérimin e argjipeshkvit té Shkupit mé 1909,
Lazér Mjeda, raportet me Austro—Hungaringé dhe ipeshkviné ishin
jashtézakonisht t€ mira, né kété kontekst kishte vepruar pozitivisht
edhe vet dom Zef Ramaj famulltar 1 Shkupit né até kohé, 1 cili
kishte raporte shumé t€ mira me konsujt austro—hungarezg, sido—
mos até né Shkup, ku dom Zefi ishte famullitar, njé prej arsyeve
ishte se dom Zef Ramaj kishte studijuar né Innsbruck té Austrisé
deri mé 1907.

Emrimi dhe ardhja e Lazér Mjedés né argjipeshkviné e Shkupit

Argjipeshkvi Pashk Trokshi, ndonése ishte né konflikt t€ vazh—
dueshém me Austro—Hungaring, megjithaté kishte raporte té mira
me konsullatén Austro—Hungareze né Shkup. Kjo, sidomos kur
ishte né pyetje e mira e pérbashkét e popullatés shqiptare pérgjithé—
sisht dhe ajo e pjesés katolike né Argjipeshkviné e Shkupit, né
ményré t€ vecanté. Pa dyshim, interesat ishin té dyanshme, reci—
proke. Austro—Hungaria, théné pér hir t€ sé vértetés, provonte me
¢do kusht t'i ndihmonte shqgiptarét né Ballkan, sikundér edhe
Trokshi, por gé ky 1 fundit, ndonése nuk kishte simpati pér fran—
cezét, déshironte né njéfaré ményre g€ austriakét té zévendésohes—
hin nga pala franceze. Né kété kontekst, do ndryshonte dhe pro—
tektorati, qé do thoté se shqiptarét do hynin nén protektoratin
francez. Pérkundér kétij mendimi a déshire t€ P. Trokshit, ky mé
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1897**, kérkonte nga austriakét qé 5 studenté nga Ipeshkvia e
Shkupit té dérgoheshim pér studime té teologjisé e té edukoheshin né
shkollat, qarqet austriake. Ne nuk kemi arritur t€¢ gjejmé ndonjé
déshmi (arkivore) nése té€ njéjtén gjé P. Trokshi, do ta keté béré edhe
me francezét. Pra, pér shkollimin e t€ rinjve shqiptaré Trokshi
parapélgente Austriné.

Trokshi kishte véshtirési t&€ médha edhe me autoritetet turke. As ata
nuk e déshironin Trokshin ipeshkév. Pér profanizimin e njé xhamie
né aférsi té Gjakovés, besimtaré myslimané dhe autoritetet turke
ngarkonin Trokshin, me arsyetimin se ajo ishte njé ndérmarrje e tij.
Arsyetimet e P. Trokshit se ai nuk kishte doré né kété ¢éshtje ishin
krejt té kota. Né kéto rrethana, autoritetet e Austro—Hungarisé 1
kérkuan Vatikanit largimin e Trokshit nga Argjipeshkvia dhe pen—
sionimin e tij. Shih pér kété, né vitin 1908, Trokshi 1 ofroi doré—
heqjen Papés Piut X. Ky i fundit e ftoi né Romeé P. Trokshin, dhe po
té njéjtin vit, mé 29.04.1908, e eméroi até ipeshkév titullar té
Ipeshkvisé Nacolia Nacolen(sis) t& Azisé s¢ Vogél, detyré kjo, té cilén
e mbajti deri né vdekje, mé 29.07.1917. Do théné se pér datén e
vdekjes sé Trokshit kishte disa mendime, pérmendeshin viti 1909 e
1910. Vitet e jetés sé tij, pas pensionimit dhe emérimit ipeshkév
titullar 1 Ipeshkvisé sé sipérshénuar, Trokshi 1 kaloi né Romé. Pér
kété periudhé kohore, do théné se, nuk kemi dhe aq gjéra té shkruara
qé do na informonin pér angazhimet e P. Troks— hit. Eshté e njohur
dhe kjo letér pérshéndetése e Trokshit, shkruar me rastin e largimit
nga Argjipeshkvia e Shkupit. Se Trokshin nuk e déshironte as
Austro—Hungaria, flasin shumé dokumente, si¢ déshmon edhe
Gaspér Gjini.”” Deri né ardhjen e Lazér Mjedés (véllai i Ndre
Mjedés) né krye té Argjipeshkvisé, até e udhéhoqi (pér mé shumé se
njé vit) Nikola Glasnovic nga Janjeva, adminis— trator apostolik i
Argjipeshkvisé sé Shkupit. Nga e njéjta familje,

8 HHStA AR, F 27/K. 49, Mission Albanien 1871-1911, Albanische Seminaris-
ten in Innsbruck.
¥ Gjini Gaspér, Ipeshkvia Shkup-Prizren, fq. 202.
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Argjipeshkving, pas largimit t€¢ Mjedés, e udhéhoqi dom Toma
Glasnovic.

Kur Mjeda u emérua né krye té dioqezés s€ Prizrenit ishte vetém 40
vje¢. Prift u shugurua né vitin 1891. Angazhimi 1 tij kishte béré qé ai
t& 1shte mjaft 1 respektuar nga besimtarét dhe veté ipeshkvi 1 Pul— tit
Nikola Marconi. Ky i fundit e eméroi njékohésisht pér késhilltar dhe
sekretar té vetin, detyré kjo qé e kreu deri sa u emérua Ipeshkév 1
Sapés, mé 1901. Edhe kétu do fitojé zemrat e grigjés sé vet, duke
léné njé pérshtypje t€ jashtézakonshme. Mé 1905 eméro— het
ipeshkév ndihmés 1 Shkodrés e koadjutor 1 késaj argjipeshkvie. Kjo
do thotg se, sipas ligjit (kanonit) kishtar, pas Argjipeshkvit Pas— quale
Guerini, Mjeda do duhej té ishte Argjipeshkév i Argjipeshk— visé sé
Shkodrés. Emérimi 1 Mjedés pér Argjipeshkév té Argji— peshkvisé sé
Shkupit, e kishte 1€né sérish ¢éshtjen e hapur se kush do ishte
pasardhési 1 Monsinjor Guerinit né Shkodér, duke krijuar “rrémujé”
tek kleri e populli, i cili nuk déshironte largimin e Mjedés nga
Shkodra. Emérimi i Mjedés, ndérkaq ishte béré pa déshirén e tij.
Edhe Austro—Hungaria e shihte té njé réndésie té vecanté qéndrimin
e Mjedés né Shkodér dhe nuk e déshironte lar— gimin e tij, meqé
Shkodra ishte vend me shumé réndési jo vetém pér kishén katolike,
por edhe pér politikén ballkanike. Sidoqofté, mé 24.04.1909,
konsullata Austro—Hungareze nga Roma lajméron Vjenén se né
krye té Argjipeshkvisé sé Shkupit ishte eméruar Lazér Mjeda, kurse
Kardinal Gotti shpreson se Mjeda do ta pranojé de— kretin g€ do t’i
dérgohet.”™ Mé daté 02.05.1909, konsulli Kral nga Shkodra e
njofton Vjenén pér dekretin e Vatikanit pér emérimin e Mjedés,
duke e cilésuar si njé distaté té madhe pér politikén Aus—
tro—Hungareze ndaj shqiptaréve e sidomos pér Shkodrén. Konsulli
Kral kérkon qé té ndérmerren té gjitha masat pérkatése qé dekreti 1
Selisé sé Shenjté pér emérimin e Mjedés Argjipeshkév 1 Shkupit té

20 HHSta, MdAE, AR 27, Bischéfe-Miedia 7, fq. 2 telegram i konsullatés austro-
hungareze né, Romé ,mé 24 prill 1909 ku lajméron pér emérimin e Mjedés.
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anulohet. ' N& anén tjetér, Prohaska, konsull i Austro—Hungarisé
né Prizren, e lajyméron konsullatén e Shkodrés, mé 07.05.1909, se
né Prizren kishte arritur lajmi pér emérimin e koadjutorit té
Shkodrés, Mjedés pér Argjipeshkév té Argjipeshkvisé sé Shkupit.
Kjo ishte njé befasi edhe pér meshtarét e késaj argjipeshkvie, meqé
e dinin se Mjeda ishte koadjutor i Shkodrés. >

Kundér kalimit té¢ Mjedés prej Shkodre né Prizren kishte dhe pro—
testa. Konsullata Austro—Hungareze njofton mé 28 gershor 1909
(nr 35—40) se katolikét e Shkodrés i1 kishin dérguar njé letér protes—
te Papés né Romé qé té térhigte mbrapa dekretin pér transferimin e
Mejdés né Prizren. Nga kjo letér kuptohet, po ashtu, se as Austro—
Hungaria nuk e déshironte largimin e Mjedés. Ata mendojné se
kétu kishte doré Italia. C’€shté e vérteta, kishte qené déshira e Aus—
tro—Hungarisé kalimi i Mjedés nga Sapa né Shkodér, me tendencén
qé ai mé voné té ishte dhe Argjipeshkév 1 Shkodrés. Pér kété puné,
atéboté ishte angazhuar pérmes kanaleve diplomatike né Vatikan
edhe ambasadori 1 Austro—Hungarisé Konsulli Kral njofton dhe pér
sémundjen ¢ Mjedés, pér nevojén qé ai té dérgohej pér t’'u operuar
né Vjené. Até, né korrikun e vitit 1909, e kishte shoqéruar mjeku
nga Shkodra me mbiemrin Saracci. Pér shkuarjen, dérgimin e
Mjedés njofton edhe konsullata e Shkodrés, mé sakté konsulli Kral,
mé 08.07.1909.> Shpenzimet pér shérimin e tij i kishte marré
pérsipér Vjena.

Mjeda kishte pasur kontakte shumé t€ mira me Dr. Gjergj Pekme—
zin, 1 cili né até ligjéronte gjuhén shqipe né universitetin e Vjenés.
Pritjen e tij e kishte béré Dr. Gjergj Pekmezi né Siidbahnhof té

I HHSta, MdAE, AR 27, Bischéfe-Miedia 7, fq. 4, telegram i konsullatés austro-
hungareze né Shkodér, 2 maj 1909.

2 HHSta, MAAE, AR 27, Bischife-Miedia 7, fq. 5, telegram i konsullatés austro-
hungareze né Prizren mé 7 maj 1909.

253 HHSta, MdAE, AR 27, Bischife-Miedia 8, fq. 3, raport i konsullit Kral nga
Shkodra mé 8 korrik 1909.
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Vjenés™*. Edhe Kardinali Fracesco Gotti kishte lajméruar pér ardh—
jen e Mjedés né Vjené™. Pér shéndetin e Mjedés kujdesej edhe
kardinal Gotti, pérndryshe pjesémarrés né bisedime pér konkordatin
mes Serbisé dhe Vatikanit, me t€ cilin Mjeda kishte gené né kon—
takte té vazhdueshme dhe shumé t€ mira, duke 1 dérguar raporte té
herépashershme pér ¢éshtjen né fjalé.

Nga njé raport 1 konsullit t&€ Austro—Hungarisé, z. Lejhanec, daté
02.10.1909%°, mésojmé se gjendja shéndetésore e Mjedés pas ope—
rimit né Klagenfurt (Austri) tashmé &éshté e miré. Raporti njofton se
shpenzimet 1 kishte hequr Vjena. Pas vizités sé disa qyteteve aus—
triake, Mjeda kishte udhétuar pér né Gjermani, ku kishte vizituar
disa qytete, si: Miinchen, Koeln, Dueseldorf etj., pér t€ kaluar mé
pas né Venecia, Bologna e Firenz e Romé. Né Romé kishte pasur
audiencé private tek Papa Piu X, me té cilin kishin biseduar
,shumé gjaté” pér gjendjen né Shqipéri. Mjeda ishte interesuar
edhe rreth emérimit té tij né Prizren. Papa e kishte siguruar Mjedén
se emérimi 1 tij nuk kishte t& bénte me kurrfaré intrigash, por lidhej
me nevojén e madhe qé kishte Argjipeshkvia e Shkupit pér té. Né
kété kohé selia e Argjipeshkvisé ishte né Prizren.

NE letrén e ashtuquajtur baritore e qé ishte dhe letér pérshéndetése
e Mjedés me rastin e largimit t€ tij nga Argjipeshkvia e Shkupit, mé
1921, Mjeda, ndér té tjera, shkruante: ,,...nuk kje puné e leté pér
Ne n'at koh me lané vendin e tlemit e Selién e paré t'Shqypniés
per me ardhé nder kto kto vise, ku Feja shejte gjindej nder ngush—
time e travajé.”’ Nga kjo shohim se nuk ishte vullneti i tij kur e
léshoi Shkodrén mé 1909, sikundér qé nuk éshté vullneti i tij as tash

2% shif HHSta, MAAE, AR 27, Bischofe-Miedia 8, fq. 4, 5, 7 raport i konsullit
Kral nga Shkodra mé 8 korrik 1909.

23 HHSta, MdAE, AR 27, Bischéfe-Miedia 8, fg. 2, lajmrim i konsullatés austro-
hungareze nga Roma 4 korrik 1909.

236 HHSta, MdAE, AR 27, Bischife-Miedia 5, 9, letér e konsulliat Lejhanec mé 2
tetor 1909.

27 shif letrén e L. Mjedés botuar né“DRITA” Viti X1, 1(81), Jan. 1980, fq. 14.
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kur po léshon Argjipeshkviné e Shkupit. Thjesht, ai po kryente
detyrén ashtu si¢ i kérkohej, né ményrén mé té miré t¢ mundshme,
gjithnjé pér té mirén e popullit e té Kishés.

Rreth emérimit t¢ Mjedés né Prizren, sic mésojmé nga raporte,
dokumente t€ kohés, kishte spekulime té ndryshme. Konsulli Kral,
mé 11.08.1909*, njofton se kishte spekulime né Shkodér pér gjoja
zgjedhjen argjipeshkév té At Lovro (Lorenz) Mihacevic, pérndryshe
provincial i urdhrit franceskan shqiptar. Ky njoftim kishte ardhur
nga gazetat italiane dhe kroate dhe se atij duhet t'i kené ardhur
urime nga vende te ndryshme. T tjera spekulime flisnin pér kinse
térhegjen e emérimit t€ Mjedés né Prizren dhe géndrimin e tij né
Shkodér, me arsyetimin se Kuria e vlerésonte té nevojshme
qéndrimin e Mjedés né Shkodér; se Até Lovro Mihacevic do jeté
né krye té Argjipeshkvisé sé Shkupit, dhe se pér Austro—Hungariné
do ishte krejt né rregull, meqé ai e njihte miré popullin shqiptaré e
gjuhén shqipe, duke gené se pjesén mé té madhe t€ jetés e kishte
kaluar ndér shqiptaré. Ishte spekuluar edhe me emrin e abatit Prenk
Dogi, pér té cilin konsulli gjeneral austriak kishte théné se largimi 1
tij nga Shkodra do sillte page né kété qytet dhe sé kéndejmi do
ishte 1 gélluar emérimi 1 tij né Shkup.

Pérkundér gjithé késaj, mé 11.10.1909%°, konsulli i Austro—
Hungarisé né Shkodér, z. Lejhanec, njofton se Mjeda do udhétojé
pér né Prizren, 1 shogéruar nga Dom Ndue Bytyci, néna e tij Do—
menika Mjeda e p. Lorenc Mitrovi . Pér té njéjtit kishte kérkuar
edhe rezervimin biletave té udhétimit me tren. Raporti 1 Lejhane—
cit, i datés 30.10.1909°", njofton pér pércjelljen e miré qé i ishte
béré Mjedés, me rastin e nisjes pér né Prizren.

28 HHSta, MdAE, AR 27, Bischéfe-Miedia 7, 22 Letra e konsullit austriak, Kral,
Shkodér, 11 gusht 1909.

2 HHSta, MdAE, AR 27, Bischéfe-Miedia 5, 10.

20 HHSta, MdAE, AR 27, Bischéfe-Miedia 5, 14.



GJENDJA E ARGJIPESHKVISE SE SHKUPIT... 153

Argjipeshkvia e Shkupit kishte fat t¢ madh me emérimin e Mjedés
né krye té saj. Ai ishte njé prijés 1 vérteté shpirtéror né kohéra myjaft
té véshtira pér popullin e Argjipeshkving, si¢ ishin Lufta e Paré dhe
e Dyté Ballkanike, si dhe Lufta e Paré Botérore. Gézimin e madh
pér emérimin ¢ Mjedés né krye t& Argjipeshkvisé s¢ Shkupit e tre—
gon edhen jé shkrim 1 Dom Zef Ramajt (atéboté zévendés famulli—
tar 1 Shkupit), botuar né revistén Elcija e Zemres s Krishtit né
Shkodér. L. Mjeda e dom Zefi 1shin njohur qysh né kohén kur ky 1
fundit kishte mésuar né Kolegjin Saverian né Shkodér, para se té
vazhdonte studimet né Innsbruk. Bashképunimi i tyre ishte tejet i
madh, deri né vdekjen e dom Zefit mé 1914. N& raportet q¢ Mjeda
i dérgonte botés peréndimore pér gjendjen e réndé té shqiptaréve e
pér masakrat q€ kryheshin ndaj tyre, shpesh i referohej emrit té
dom Zefit ( si:“si¢c mé njofion famullitari dom Zef Ramayj...”, pér
cka do shohim mé vong).

NEé vazhdim po sjellim botimin e dom Zefit, mbajtur me rastin e
ardhjes s¢ Mjedés né krye té Argjipeshkvisé né Shkup, e té botuar
tek revista El¢cgja. Si¢ shihet, jo vetém kleri, por edhe populli 1
gézohej ardhjes sé tij. N¢€ pritje té Mjedés, ishin té pranishém edhe
kore diplomatike e personalitete té ndryshme.

Emzot Lazer Miedia n Shkup™

Ishte nji vjet e gjysé qi kishim mbeté paa Barii, pa Priis, e sakt g1
fort t'vshtiirshme kiene per nee kto dit vortnimit. Por i Lumi Zot
ne e mram na ngushlloi, tui na zgjedhé per Argjipeshkév mji njeri qi
e kishte per zemer, e I cili prandei s muite mos me ken edhe per
zemer t'oné. Po, 1 Lumi Zot na ngushllor tui na cue per Argji—
peshkév Emzot Lazer Mieden. Ve¢ na diim se saa kenu dishrue me

%! Dom Zef Ramaj: Emzot Lazer Miedia n’S hkup, né: Elgija Zemres s Kristit, I,
20 (1910), fq. 8-12, pér két shkruan edhe M. Peters, Das dlteste Verlag Albaniens
und sein Beitrag zu Nationalbewegung, Bildung und Kultur, fq, 423.
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pasé nji Barii, e saa na u knaq zemra kuer ndieme se ky do t'ishte
Emzot Lazer Miedia e me saa dishiir e kemi prité!

Te tan Meshtarija me popull mbaré a gzue kuer kaa ndjje se nji—
mend do t'na vite.

Famullyja e Shkupit e pat nafak me kené e para me e prité ket Zot—
nil ¢cuemun prei Zotit per me na rregullue, e kio famullii tur ja diit
Zotit per nderé u mundue me e prité saa maa miré qi t'muite. Prei
Sarajevet 1 Shndritshmi Zotnii me tel na batke me diité diten gi do
t'mriite, e at heré, mji dité perpara tardhunit, me pushtlla
t posagme u dha fiala ttanve shpii per shpii® si shqyptarve si
t'hugve, (t'tan bashké jané 140 shpii) se me 4 ndanorit kishte per
tja mrii Argjipeshkvi 1 rii Emzot Lazer Miedia, e qi t ‘urdhnoishin
me dalé me u prité n'Stacion t'udhes hekrit. Njmend burrnimi
mar duel; graat e finija ishin mledhé n oborr t 'Kishés.

I Nderueshmi Zotni D. Nikoll Mazreku, Prifti 1 famuliis
t ‘Pezrendit, bashké me D. Pashko Krasnigin, kishin dalé me e prité
n 'Kumnov, per me 1 thané n'emen te tanve : “Miré se po tbie
Zoti” I nderushmi Zotnii D. Nikoll Glaznovig, D. Mikel Glazno—
vig, Vice—Korclla 1 Nemces (Zotni Korclla nuk ishte ktu), Gjergy
Adamkievitz, Vice—Korclla i Italies Zotni Galanti, Vige—Korclla i
Frances, bashké me popullin mbaré, sikuer thacé, ishin mledhé
n Stacion t'udhes hekrit. Qe ja mrrini ai ¢as 1 bardh, n't'cillin 1
Shndritshmi Argjipeshvi 1 rii do ¢ ‘shkelte n Arkidiocez ¢ vet. Mbasi
t'‘tané ja murne doren, gjithmbaré u ndisne kah Kisha, ku kumont i
baishin me diit gjytetit mar se kaolikt kishin mji gzim t'posacem.
Prej deres toborrit deri n'deré ¢ Kishes ishte stolisé me bush, me
lule e me bairage e para ders t Kishes nji gemer 1 bukur e n 'té shyti
(stemma) 1 perndritshmit Zotnii Emzot Lazer Miedes.

Kuer e pame tui hii n'oborr t'Kishes, zemra na gufoi t'tanve prej
gézimi. D. Nikoll Mazreku prej shkallés ¢ derés ¢ Kishes u kthye
prej ¢ Shndritshmit Zotnii e prei popullit; prei Ati per me 1 thané
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n'emen t'tanve: “Mir se t pruni Zoti nder nee’: prei popullit per
me 1 than se tja falshim nderés Zotit qi e pruni shndosh e miré
Baben t’oné, tui vuu oroe se Kisha e Zemrés Krishtit po asht maa e
para me prit€ Bariin e vet e prandei shpnesé n Zemér t Krishtit se
kaa me 1 shprazé hiret e veta permbii Té e permbii Arkidiocezin
mbaré. U kthye masandei taliance e n'emen t Shnritshmit Zot nji
Ju falte ndeers t ‘tanve, qi kishin begeniis me 1 dalé perpara.

T tané masander hiime n'Kishé tui kndue “Benedictus Dominus
Deus Israel ete”. N at Kishé kurr nuk kishte kndue maa me eshtah
t zemers kio kang e Xakariis, e me arsye, se ndimend Zoti 1 be—
kuem na kishte paa, tui na cue njat gi do t'na ngrente kah udha e
pagyés “ad dirigendos pedes nostras in viam pacis.”’

Per t paren e heré prej Lterit Sheit u ktheike kah populli i Shkupit
Argjipeshkvi 1 ri1, tui thané se saa kondend ishte tui pa se me
¢ zemer e shyhret e kishin orité, e tui ju falé ndeers, t tanve u dha—
ke behimin sheit.

Ah! Po me t'sakt, o 1 Shndritshmi Zotnii qi 1 Lumi Zot, kuer e
cove T1 doren t'ande me e bekue popullin e Shkupit, edhe A1 i
Lumi na ka bekue t'tanve mbaré prei qillet; po qilla na kaa bekue
tui zgiedhé Tye per Babé t'on, e lavd e ndeer 1 kioft Zotit t 'qillés gi
aq fort n ket mndyré na kaa gzue, e Zoti 1 qillés ¢ 'dhasht jeté t gjat’
e hiire plot, per me kené gjithmon yrneku 1 joné, per me na sundue
st asht vullnesa e Zotit e per me na ¢ue te kroni 1 gjith t 'mirave, te
Zoti 1 qillés e 1 dheut.

Meshtari D. Zef Ramaj
Ndimtaar i Famulliies ¢ Shkupit

Konsulli i Austro—Hungarisé né Shkup, Dr. Heimroth, mé
25.08.1910, njofton pér probleme té shumta qé kishte Mjeda me
autoritetet turke. Kéta té fundit nuk e lejonin Mjedén qé té ush—
tronte detyrén e Argjipeshkvit né Shkup, pérkundér faktit gé ky, sé
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paku tre heré, kishte kérkuar lejen pér veprimtariné baritore brenda
argjipeshkvisé. Mjeda kérkoi nga konsullata e Austro—Hungarisé
ndérmartjen e masave té nevojshme pér rregullimin e ¢céshtjes né fjalé,
meqé ajo edhe ishte mbrojtése e té krishteréve té Ballkanit. Késhtu
dhe ndodhi. Emérimi i Mjedés né Prizren, paragiste pro— blem té
madh pér Turqiné. Kéta akuzonin Austro—Hungariné se nuk po u
pérmbaheshin rregullave lidhur me protektoratin “né territorin e
Turgisé¢”, duke shprehur hapur kundérshtimin dhe pakénagsiné e
tyre lidhur me Mjedén dhe dy késhilltarét e tij, Ni— kola dhe Toma
Glasnovic.

Konsullata e Austro—Hungarisé né Prizren, mé 08.03.1911 lajmé—
ron pér udhétimin e Mjedés pér né Romé e prej andej né Vjené pér
t'u konsultuar rreth argjipeshkvisé. Bashké me Mjedén udhé— tuan
edhe dy késhilltarét e tij. Po ashtu, konsullata e Austro— Hungarisé né
Romeé informon Vjenén pér ¢éshtjen e protektoratit dhe punén e
ipeshkvijve né Shqipéri. Né bisedé me kardinal Gotti— n ishte rrahur
sidomos ¢éshtja e Mjedés dhe e késhilltaréve té tij dhe problemet gé
po nxirrnin turqit.

Me zyrtarét né Viené, mé 11 prill 1911>*, L. Mjeda kishte biseduar
edhe pér investimet e mundshme né Argjipeshkvi. Ishte vendosur si
mé poshté:

—té ndértohet njé rezidencé e re ipeshkvore, né vleré deri né
20.000 krona (i &shté lejuar);

—té ndértohet njé gele famullitare né Shkup (sa mé paré qé té jeté e
mundur, mbase deri né vitin 2012, por jo e sigurt);

—té ndértohet njé gele famullitare né Prizren (qé nuk ishte definiti—
ve);

22 HHSta, MAAE, AR 27, Bischéfe-Miedia 8, 1.
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—té financohet shkolla né Pejé dhe t'i jepen t€ ardhura t€ reja pér
mesues;

—kérkon dhe njé mésues tjetér pér Janjevé (Kromic té shkonte né
Shkodér e Mitrovicé té vinte si mésues né shkollén e Janjevés);

—pér shkollén e Zymit kérkon dhe njé mésues (qé do shkonte né
Shkodér tek Jezuitét);

—déshiron gé njé mésues i shkollés sé Prizrenit té kalojé né até té
Shkupit, meqé viteve té fundit ishte 1€né disi pas dore;

—kérkon legalizimin e rregullit t& Jezuitéve né Shkup nga ana e
Turqisé, meqé nuk ishin té pranuar nga kéta té fundit;

—kérkon qé plus 500 krone t’i miratoheshin pér shpenzime té
rrugés népér argjipeshkviné e vet.

Si¢ shihet pikat 2, 7 dhe 8 kané té b&jné direkt me famullingé e
Shkupit, ku shérbente dom Zef Ramaj. Pagjetér g€ kjo famulli ishte
e réndésishme pér Mjedén. Mbéshtetja nga ana e Austro—
Hungarisé, ishte njé shtytje e madhe jo vetém morale pér kété fa—
mulli.

Lazér Mjeda dhe Zef Ramaj pér gjendjen dhe tmerret ndaj shqip—
taréve né Kosové e Magedoni mé 1912—1913

Luftérat ballkanike, mé 1912 e 1913, pér popullatén shqiptare né
Magedoni dhe Kosové ishin shumé té rénda. Kjo gjendje e réndé
pasohet me Luftén e Paré Botérore, mé 1914. Popullata shqiptare
né Kosové e Magedoni kishte mbetur mé shumé nén méshirén e
shteteve evropiane dhe t€ personave t€ caktuar sesa né digka tjetér.
NEé kéto rrethana, njé rol shumé pozitiv (pér kété popullaté) e ka
luajtur dom Zef Ramaj dhe kleri katolik shqiptar i Argjipeshkvisé sé
Shkupit né krye me Lazér Mjedén.
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Shqipéria shpalli pavarésiné né Vloré, njé shpallje formale qé nuk
solli dicka konkrete pér té mirén e shqiptaréve né Kosové e Mage—
doni, pér mé keq g€ gjendja e tyre u réndua edhe mé. Ndonjé
ndryshim nuk u pa as pér shqiptarét brenda Shqipérisé. Dihet miré—
filli se Shqipéria deri voné nuk do t€ jeté e pavarur, por autonome,
si¢ njihet né garqet e huaja diplomatike.

Njé rol té réndésishém pér Shpalljen e Pavarésisé sé Shqipérisé do té
luante edhe argjipeshkvi i Shkupit, Lazér Mjeda bashké me dom
Zet Ramaj. Para nisjes pér né Vloré, Ismail Qemajli ndodhej né
Vjené. I gjendur pa para né xhep, mé sakté me njé ¢ek bankar té
pavlefshém (asnjé nga bankat vjeneze nuk e merrte parasysh), I.
Qemajli s’kishte se si t&€ udhétonte pér né Vloré pér té shpallur pa—
varésiné e Shqipérisé.

I njohur me situatén, Mjeda mobilizoi miqté qé kishte prané qeve—
risé s€ Austro—Hungarisé, dhe i mundésoi I. Qemajlit, q¢ me njé
anije ekstra té financuar nga Vjena, té arrinte né Durrés.”” Mjeda
duhej t&€ merrte po ashtu pjesé né shpalljen e pavarésisé s¢ Shqipé—
risé¢ né Vloré. Neépunési austriak 1 konsullatés né Shkup, mé 29
néntor 1912 1 dérgon njé letér qendrés me c¢ka njofton se mésuesi 1
shkollés sé famullisé katolike vendore, Logoreci bashké me famulli—
tarin dom (Zef) Ramaj, e kané informuar se Logoreci dhe argji—
peshkvi Mjeda, sot kishin pranuar njé letér nga Durrési, dérguar
prej té deleguarve shqiptaré t€ Kosovés Veriore. Atyre u kérkohe;j
qé té dérgonin njé delegat nga Shkupi, pér mbledhjen e planifikuar
né Vloré€, té organizuar nga krerét (paria) e gjitha anéve té Shqipé—
risé, qé kishte té bénte me shpalljen e autonomisé sé Shqipérisé.
Ata, do té konsultohen edhe pér marrjen e masave eventuale varé—
sisht prej situatés qé do krijohet pas shpalljes sé autonomisé sé
Shqipérisé. Pér kété ¢éshtje 1 kishin dérguar edhe njé memorandum
shkélqgesisé apostolike té monarkisé.

263 peteres, Der dlteste Verlag Albaniens, fq. 424.
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Nga Logoreci kérkohet qé, né rast se i deleguari nuk mund té
udhétojé, té paktén pér kété ¢éshtje t€ dérgojé njé letér pérkrahése
né emér t€ shqiptaréve té kétushém, t€ ndérmjetésuar népérmjet
entit t& kétushém konsullor té monarkis€. Né lidhje me kété,
Heimroth thoté se u ka shpjeguar (Logorecit dhe dom Ramajt) se
pér momentin nuk &shté 1 sigurt nése ka mundésiné pér njé gjé té
tillé. Nga njé telegram i konsullit austro—hungarez né Shkup
dérguar Vjenés, né néntor 1912, mésojmé se delegatét shqiptaré
kishin lutur argjipeshkvin L. Mjeda, famullitarin e Shkupit dom Zef
Ramaj dhe mésuesin Logorezi qé té pérbénin njé delegacion pér
pjesémarrje né Vloré™, pér t& biseduar pér gjendjen e shqiptaréve
dhe mundésisht edhe té shpallet “autonomia” e Shqipérisé. Aty
pérmendet edhe Memorandumi pér Pavarésiné e Shqipérisé*” i 12
néntorit 1912 (pérpilues dhe nénshkruesi 1 paré€ i té cilit &shté Dom
Nikollé Kacorri), dérguar Perandorit Franz Josefit I, nga i cili
kérkohet ruajtja e téré territorit shqiptar. Pér kété arsye 1 kérkohe;j
Mjedés formimi dhe pjesémarrja e njé delegacioni nga Shkupi e
Prizreni né Vloré.

Mé 1913 ishte rrezik qé Shkodra me dhuné t’i shképutej Shqipérisé.
L. Mjeda me angazhimin e vet politik si né Vjené, ashtu edhe né
Londér (né Konferencén e Londrés), kishte siguruar qé Shkodra
mos t'i shképutej Shqipérise.**

NEé vitin 1913 ishte lufta ballkanike dhe gjendja e shqgiptaréve (pa
dallim feje) ishte jashtézakonisht e véshtiré. Popullin shqiptaré né
Magedoni e Kosové nuk kishte kush ta mbronte né raportet
ndérkombétare. Kanalet pér kontaktet ndérkombétare né rrafshin

264 Haus-Hof und Staatsarchiv Vjené, Liasse XLV/6, 128.

265 Memorandumi gjendet né Haus-Hof und Staatsarchiv Viené, Liasse XLV/6,
102-109. Eshté botuar edhe tek revista ,,Phoenix* Shkodér 1998 nr. 2. fq. 33. Kété
memorandum e ka nénshkruar né rend t€ paré Dom Nikollé Kacorri, pastaj vijné
Mustafa Asim Kruja, Rexhep Mitrovica, Faud Toptani, Abdi Toptani, Murad
Toptani, Salih Gjuka Ipek dhe Bedri Pejani.

28K rah. Peters, Der dltiste Verlag Albaniens... fq. 424.
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diplomatik, duke shfrytézuar edhe marrédhéniet, njohjet private,
ishin, gati mé té mirat, ato té Kishés katolike, sidomos té¢ Mjedés dhe
priftérinjve té asaj kohe qé kishin studivar népér vende té ndryshme
té Evropés, pérfshiré kétu edhe dom Zef Ramaj. Njé vit pas shpalljes
s€ pavarésisé, Shqipérisé 1 kanosej rreziku 1 madh 1 copétimit dhe
ndarjes nga fqinjét e saj, ndérkohé q&, po thuaj, gati té gjitha
personalitet e atéhershme shqiptare dhe e téré popullata kishin shpresé
qé do t'i mbronte Austro—Hungaria dhe Vatikani. N& té vérteté, viti
1913 ishte viti 1 “Golgotés shgiptare” si¢ e quan edhe Leo Freundlich
né librin “Albaniens Golgotha”. Ky libér, i botuar né Vjené, jep
shumé informacione pér opinionin e gjeré, 1 cili do njihet me
giendjen e réndé té shqiptaréve. Autori kishte mbledhur materiale té
botuara né gazetat ditore té asaj kohe, qé pér autoré kishin Lazér
Mjedén, famullitarin e at€hershém té Shkupit, Dom Zef Ramajn,
Dom Pashk Krasnigin, Dom Nikola GlasnoviC etj. Né libér shihet
qarté edhe arsyeja e vrasjes sé fratit, Até Alois (Luigj) Paliqit.

Nganjéheré thuhet se shkrimet e dérguara népér gazeta té até—
hershme austriake jané t€ Lazér Mjedés. Do théné se disa nga in—
formacionet pér gjendjen e popullatés shqiptare ishin dérguar edhe
nga Dom Zef Ramaj e Dom Pashk Krasniqi, si¢ njofton veté L.
Mjeda, kur i shkruan Vatikanit (mé 24 janar 1913) letrén e njohur™’
pér gjendjen né Argjipeshkvi. Né kété letér shihet shumé qarté se
Dom Zef Ramaj e dom Pashk Krasiniqi raportonin sido— mos pér ato
vende qé ishin afér famullisé sé tyre. Dom Zefi, rapor— tonte pér
gjendjen né rajonin e Shkupit, Kumanovés, Kisela Voda, Tetovés
(Kalkandele) e Gostivarit, kurse Dom Pashk Krasniqi ra— portonte
pér Prizrenin, Pején e vende té tjera pérreth.

Do théné se Dom Zefi kishte informacione t€ mira edhe pér Kara—
dakun, meqé vinte nga ajo pjesé, nga Stublla. Njé raport i konsullit
austriak né Shkup, informon pér tmerret e masakrat ndaj popullatés
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(shqiptare pa dallim religjioni) té€ zonés sé Karadakut. Raporti njof—
ton mbi bazén e informacioneve qé konsullit ia kishte dhéné Dom
Zefi, e kétij té fundit Mitat Aga nga Gjilani.

Heimrot, konsull austriak né Shkup, 1 pérmend ministrit austro—
hungarez, Leopold Berchtold, mé 9 shkurt 1913°* | njé letér té
Mjedés dhe shton se informacionet (qé pérmbante ajo) ishin dhéné
nga Dom Zef Ramaj. Se Dom Zef Ramaj kishte raportuar vendet
evropiane pér gjendjen e shqiptaréve, tregon edhe botimi 1 letrave
private té teologéve shqiptaré (té universitetit té Innsbruck—ut) né
gazetén austriake “Allgemeiner Tiroler Anzeiger’ té datés 28 mars
1913°”. Shpesh, emri i autoréve té letrave, té shkrimeve qé boto—
heshin, mungonte, pér shkak té frikés nga reprezaljet ¢ mundshme,
por botuesit (gazetat),megjithaté, njoftonin se shkrimet ishin té
studentéve (shqiptaré) té Universitetit t€ Innsbruck—ut, mandej se
vendi prej nga vinin shkrimet ishte Shkupi, ku tashmé, Dom Zefi
ishte me shérbim.

Ng artikullin me titull “Dre serbische Unmenschlichkeit in Alba—
nien” (Jonjerézorja serbe né Shqipéri), botuar né ““Allgemeiner
Tiroler Anzeiger” dhe “Reichspost”™, daté 28.03.1913 (por dhe né
gazeta t€ tjera gjermanofone), Dom Zef Ramaj (nga Shkupi)
shkruan késhtu: “Pér momentin nuk kam mundési gé tju dérgoj
nj€é raport t€ detajuar. Ju duhet té keni parasysh se gjendemi né
giendje lufte.... nuk mund t€ paramendoni até se cka éshté méka—
tuar ndaj bashkatdhetaréve tané né kété [ufté.... zemra ime éEshté
pérplot, pér até se ¢faré mund tju shkruaj mé tugje. Mé miré do té
vdisja se Shqipériné ta shilja né kété gjendje, né té cilén gjendet”.

Leo Freundlich, 1 merr kéto té dhéna dhe i (ri)boton né librin e

tij.””" (Edhe njé heré: Mjeda njofton se té dhénat né raportin e tij

2% Haus- Hof- und Staatsarchiv, P.A. X1I, K. 416, Tiirkei, Klasse XLV/5.
269 Briefe aus Albanien* , “Allgemeine Tiroler Anzeiger” e 28 mars 1913, fg. 1.
211 o Freundlich, Albaniens Golgotha, fq, 10-16.
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(dérguar vendeve té ndryshme, si Vatikanit, Austro—Hungarisé etj.)
jané nga famullitari 1 Shkupit, Dom Zef Ramaj e Dom Pashk

niqi, famullitar 1 Prizrenit.

Gazeta “Reichspost” raporton pér dhunén e tmerrshme g€ ushtro—
het ndaj shqiptaréve e pér vrasjet e tyre, dhe thoté se ka njé dosje
pér kété céshje (e cila duhet té hulumtohet). Pjesérisht kété dosje e
botojné edhe mediat e tjera austriake, gjermane, si dhe ato angleze e
italiane.

NE artikullin e gazetés Reichspost, jepen né detaje masakrat e béra
ndaj popullatés shqiptare (pa dallim feje) né territorin e Kosovés e
Magedonisé, duke filluar prej Shkupit, Kalkandeles, Ferizajt, Prish—
tinés, Prizrenit, Gjeneral Jankovicit, Térstenikut, Pejés etj. Reichs—
post (botimi 1 méngjesit) 1 jep réndési késaj dosjeje dhe shkuan 3
fage (duke filluar prej fages sé paré), né numrin e 17 janarit 1913*"".
NEé kété shkrim ceket se dosja €shté autentike dhe nga njé persona—
litet shqiptar dhe se ka déshmitar pér gjithé até ¢taré ka ndodhur né
Shkup. E ky, pa dyshim, éhté Dom Zefi, famullitar né Shkup,
ndérkohé qé Mjeda gjendej né Vjené, né kontakt me qarqget diplo—
matike t€ atjeshme, por edhe me media, pér ¢éshtjen shqiptare né
Kosové e Magedoni.

Eshté interesant té theksohet se Leo Freundlich, né librin e tij
(Golgota shqiptare, fq. 10—16), pérshkruan vrasjet né rajonin e Ka—
radakut, si né Lubishté, Smiré, Komogllavé, Shashare — té gjitha
kéto vende né aférsi té Stubllés, vendlindjes s¢ Dom Zefit, té cilén
ky i fundit e vizitonte shpesh edhe pér té gené miré i informuar me
giendjen e pérgjithshme. Ngjarjet e paraqgitura né libér, autori 1
kishte marré prej gazetés sé sipérpérmendur, té datés 17.01.1913.

NE raportet e 24 janarit 1913, Mjeda tregon se informacionet e
dhéna aty pér gjendjen e shqiptaréve, 1 kishte nga Dom Zefi e Dom

" Die Serbische Blutschuld in Albanien, 17.1. 1913, fq. 1-3.
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Pashk Krasniqi. Mé 9 shkurt té vitit 1913, konsulli austro—hungarez
né Shkup, Heimroth i shkruan Vjenés zyrtare se Mjeda, raportonte
duke u thirr né informacionet e Dom Zefit. Edhe veté Heimroth,
né njé rast shkruan: “Ashtu si¢ shkruan Mjeda né letrén mbi tmerret
(ndaj shqiptaréve) mé kané ardhur edhe mua né vesh. Famullitari i
Shkupit, Dom Ramaj mé tregoi se ai ishte déshmitar dhe pérmend
njé ushtar serb me emrin Ciceric’””. Konsulli vazhdon tutje duke
théné se kéto gjéra 1 kishte paré edhe murgesha katolike qé ve—
pronte né spitalin e Shkupit e qé ishte edhe mésuese e subvencio—
nuar nga Austro—Hungaria. Fjala éshté pér murgeshén Protegjena
Bekes nga Stublla, bashkévendése e Dom Zefit. Ajo kishte paré
shumé kufoma té shqiptaréve myslimané né lumin vardar’. Mg
voné, konsulli shkruan se burim informacioni (i Dom Zefit, A.R.),
ishte edhe Luigi Neracci g€ njihej shumé miré me Dom Zef Ra—
maj>"*. Konsulli, né kété raport pérmend jo mé pak se shtaté heré
emrin e Dom Zefit, pér grumbullimin e informacioneve mbi masa—
krat ndaj shqiptaréve.

Informacionet qé jep Dom Zefi e qé botohen né shtypin e huaj, 1
shfrytézon Leo Freundlich né librin e tij dhe té njéjtat ia shpérndan
botés. Eshté me réndési té theksohet se konsullata e Austro—
Hungarisé 1 besonte shumé Dom Zefit. Raportet e tij mbi masakrat
ndaj shqiptaréve, konsullata 1 merrte krejt té besueshme. Edhe vi—
cekonsulli anglez, Walter Divie Peckham, njofton Londrén zyrtare
pér tmerret ndaj shqiptaréve. Ai shkruan se raporti éshté i bazuar né
té dhénat qé kishte ofruar famullitari 1 Shkupit, Dom Zef Rama;.
Té dhénat qé jep ky raport pérkojné plotésisht edhe me ato infor—
mata g€ kishte dhéné edhe konsulli Heimroth, ato pérkojné sakté—
sisht edhe me kohén e publikimi té t&€ dhénave né shtypin austriak
(té cekur dhe mé lart), daté 28 shkurt 1913.

22 Gjergj Gashi, Altari 111, fq. 101.
23 po ashtu, krahaso 771, fq. 101.
2 Altari T, 102.
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N¢ vazhdim, Memorandumii famullitarit t€ Shkupit, Dom Zef Ra—
maj, q¢ Peckham 1 kishte dérguar Londrés, titulluar Memorandum
on Massacres of Albanians—Statements of Catholic Cure of Uskub:

“Rajoni 1 Shkupit — Menjéheré pas okupimit serb té Shkupit disa
motra nderi katolike shkuan né spitalin ushtarak pér t'u lidhur
plagét e té plagosurve. Ditén e paré aty kishte 132 shqiptaré t& pla—
gosur, ditén tjetér 80, ditén tjetér 30, ditén tjetér 20. Shérbimet e
motrave sé shpejti u pérjashtuan. Burrat e nxjerré nga spitali’”, i

morén dhe 1 hodhén né Vardar.

276

‘Mé 27 tetor tre shqiptaré ishin theré me bajoneta™ afér njérés prej

urave té Vardarit.

‘Mé 6 néntor né orén 10:00 té mbrémjes, prifti”’”’ kishte kaluar
pérgjaté rrugés qé shpinte né stacion’”, me ¢rast kishte vérejtur
shumé gjak 1 cili nuk ishte paré aty né orén 8:30 t€ pasdites. T¢€
nesérmen, herét né méngjes, ishte sjellé me makiné njé kalé 1 ngord—
hur pér ta arsyetuar gjakun. E vérteta ishte se komitét e Hotelit Lon—
don e kishin gélluar njé shqiptar né rrugé. [Pronari i Hotelit London,
ku zot. Cahen®” géndroi aty njéheré’, i kishte théné kétij se ishte
cetnik, dhe me njé rast 1 kishte treguar zot. Cahen se ai posa ishte
kthyer nga géndrimi katér javésh né krahinén e Lumes. |

‘Rreth 80 kufoma té shqiptaréve ishin gjetur né Kisella Vodé [afér
Shkupit] dhe shumeé t€ tjeré pas kalasé.

280

‘Né fillim té okupimit, ushtarét™ ishin futur né shtépiné e njé

shqiptari, e dhunuan gruan e tij, e rrahén até deri sa nuk tregoi se

75 Mendohet né shqiptarét e plagosur qé u nxorén me dhuné nga ushtarét serbé.
276 Nga ushtaré serbé.

77 Fjala &shté pér priftin katolik shqiptar q& shérbente né Shkup.

278 Fjala &shté pér stacionin hekurudhor, i cili gjendet né t& nj&jtin vend edhe sot,
mu né gendér té Shkupit.

27 Mr. Cahen, si duket i takonte stafit t& konsullatés britanike né& Shkup.

80 Fiala éshté gjithnjé pér ushtarét serbé.
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ku 1 kishte dy bijat e tij (njéra 14 e tjetra 16 vjegare), e pastaj i dhu—
nuan ato.

‘Njéfaré cetniku 1 quajtur Ciceriq 1 kishte théné njé miku té vet,
pohim té cilin e kishte dégjuar edhe prifti, “ Ne nuk kishim ngréné
dhe piré pér 48 oré, ishim tepér té€ z&éné duke 1 kérkuar shqiptarét
pér t'i vraré.” [kjo u pa né gqytetin e Shkupit].

‘Né njé fshat prané Kumanovés ushtarét serbé dogjén shtépité™'

pér
t'1 nxjerré jashté banorét té cilét ishin fshehur né tavane. Kur dolén
graté jashté ato u vrané; pér ta kursyer barotin fémijét 1 therén me
bajoneta. Kété e kishin treguar veté ushtarét serbé né prani té priftit,

duke mos ditur se kush ishte ai.

‘Tetové — NEé ditén e paré té okupimit, ushtarét, cetnikét dhe serbét
lokalé vrané 85 shqiptaré duke sulmuar shtépi pér shtépi.

‘Gostivar — Gjashté shqiptaré u vrané dhe qyteti pagoi 200 Funta
Sterling pér lirim.

‘Dibér — Rreth 120 ushtaré qé kishin dalé té plagkitnin, ishin vraré
nga shqiptarét; né€ shenj hakmarrjeje serbét dogjén 24 fshatra.
Numri 1 shqiptaréve té vraré nuk dihet.

‘Ferizaj — Z. Gavrilloviq, ish—konsull 1 Serbisé né Shkup, deklaroi
se 1.200 shqiptaré ishin vraré mé 24 tetor. Ushtarét serbé e kishin
takuar né rrugé katolikun Zef Paletonin® dhe e urdhéruan té kry—
gohej né ményrén ortodokse. Duke gené deri diku i dehur, ai nuk
arriti ta bénte até, prandaj u vra. Njé grua shqiptare e kishte marré
mauzerin e bashkéshortit té vraré dhe kishte vraré 5 ushtaré. Bile
edhe tash, nga tre, katér, a pesé shqiptaré vriten pér ¢do naté né
Ferizaj; burrat 1 kishin joshé t€ hynin né shtépité e tyre duke u
premtuar ushqgimin, e pastaj aty 1 kané rrahur. Ushtarét dhe oficerét

281 Biala 8shté pér shtépité e banoréve shqiptaré.
282 Qytetar shqiptar i Ferizajt.
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iu plagkitnin fshataréve paraté kur ata ktheheshin nga tregu. [Serbét
kishin béré pikérisht ankesé té njéjté kundér shqiptaréve né shtato—
rin e kaluar (shiko dérgesén time nr. 74 t€ 17 shtatorit nga Selani—
ku)]. Grupe shqiptarésh té cilét dolén pér t€ marré dru jané rrethuar
nga ushtarét né male dhe jané pushkatuar. Né Ferizaj dhe né Priz—
ren njerézit burgoseshin vetém pse kané folur me priftin katolik.

‘Né Térstenik 30 shqiptaré u vrané; né Smiré 32; né Vérban 20; né
Kamenogllavé, fshat prej pesédhjeté shtépive, té gjithé burrat ishin
vraré. N€ ato raste, burrat 1 kishin detyruar me forcé qé té dilnin
jashté pér t'i pérshéndetur trupat serbe, pastaj i kané lidhur sé bash—
ku dhe 1 kané vraré. Trupat e tyre ishin varrosur cekét dhe pér pa—
s0jé ishin béré ushqim pér genté.

‘Prishtiné — ME ose rreth 23 tetorit me lejen e mjekut ushtarak serb,
rreth 5.000 shqiptaré ishin vraré. Ata 1 kishin lidhur sé bashku dhe 1
kishin kosité duke shtiré nga mitralozat. [Uné dégjova njé déshmi
mbi masakrat e médha ndaj shqiptaréve né Prishting, dhe até nga
njé mjek ushtarak shqiptar, i pérmendur né dérgesén time nr. 17 té
28 shkurtit. Ai pohoi se shqgiptarét ishin véné ndérmjet rrethojave
dhe mitralozave té kthyer né drejtim té tyre.|

‘NE fshatin e Shalés, nga pesédhjeté familje, t€ gjithé burrat ishin
vraré, dy nga ta 1 kishin varur pér duar né druré deri sa vdigén.

‘ Prizren — Katérqind shqiptaré ishin vraré né tri ditét e para t€ oku—
pimit. Kufomat e tyre nuk u lejua q€ té varroseshin. Deri né Vitin e
Ri vetém né qytet ishin vraré 2000 veta.

‘Nashec— Me pérjashtim t€ dy apo tri shtépive, 1 téré fshati ishte
shkatérruar ndérkaq meshkujt ishin masakruar. Né Lutogllavé ush—
tarét kishin hyré né njé shtépi duke dashur ta dhunojné njé grua,
burri 1 saj 1 kishte vraré ata dhe menjéheré edhe veten. Tri familje
ishin masakruar. N& Gjilan katér familje u asgjésuan.
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‘NEé rajonin e Prizrenit tridhjeté muhtaré katoliké (pari e fshatrave) i
kishin lidhur bashké dhe 1 kishin pushkatuar. Gjenerali Jankoviq e
kishte detyruar pariné e fshatrave t'1 dérgojné njé letér falénderuese
mbretit Petar.

‘Lumé — Katérqind shqiptaré t€ Lumes ishin dorézuar dhe depértuar
né Prizren, ku 1 kishin vraré€ sipas radhés nga aférsisht pesédhjeté né
dité. Sipas njé burimi t€ besueshém qé ishte me serbét, tridhjeté e
dy fshatra ishin rrafshuar me toké, ndérkaq banorét e tyre — burra,
gra dhe fémijé — ishin pushkatuar. Serbét humbén teté batalione né
Lumé.”*®

Kété raport kishte dérguar né Londér nga Shkupi vicekonsulli an—
glez Peckham, qé kishte marré, si¢ shkruan Peckam nga famullitari 1
Shkupit, pra dom Zef Ramaj.

Vrasja e Até Luigj (Alois) Paliqit

Luigj (Alois) Paligi éshté 1 lindur né Janjevé t€ Lipjanit (KosovE)
dhe 1 pérkiste provincés frangeskane shqiptare. Ndonjéheré e gjejmé
emrin e tij Luis e ndonjéheré Alois, poashtu edhe ndonjéheré Pali
e ndonjéheré Paliq. Ai vra nga ushtria malazeze né Janosh (né aférsi
té Pejés) mé 07.03.1931%*". Ndonése e kishte kryer aktin e vrasjes,

8 Teksti shqip marré nga: Gazmend Rizaj, Imzot Lazér Mjeda né dritén e doku-
menteve perendimore gjaté viteve 1912-1913, in: Imzot Lazér Mjeda mbrojtés
dhe l€rues i identitetit shqitpar, St. Gallen 2009, fq. 288-292, sipas PRO-FO,
424/243, 4216, No.179. Sir R. Paget to Sir Edward Grey, Belgrade, March 7,
1913; Enclosure 1. in No. 179-Vice Consul Peckham to Sir R. Paget, Uskub,
February 28, 1913; Enclosure 2. in 179-Memorandum on Massacres of Alba-
nians-Statements of Catholic Cure of Uskub.

24 pgr Alois Paligin shih mé shumé: P. Aloiz Paliq, OFM né Zani i shna Ndout,
nr. IV, fq. 60-62, Nr. VI, fq. 92-93: , Kanibalizmi sllav ose deka e shémtueme e
At Luigj Paligit OFM, Hylli i Drites, Viti I, 1913, fq, 79-85; ,,Até Luigj Paliqi“
(me rastin e 70 vjetorit t& vdekjes), Drita, 1983 nr. 3/4, fq. 6. Mbi vrasjen e Luigj
Paliqit shih mé shumé: Gjergj Gashi, Kosova véll. II. (At€Luigj Palig, O.F.M.);
Vdekja e Luigj Paliqit n€ Janosh, Drita, viti X, 1, 1979,fq. 11, po ashtu, Zef Mark
Harapi, Ditét e trishtimit n'Pejé e nder rrethe 1912-1913 (shkruan po ashtu edhe
pér Lazér Mjedén dhe vrasjen e P. Paliqit).
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ajo pérpiqej ta mohonte njé gjé té tillé. Austro—Hungaria, né bise—
dimet me zyrtarét malazez, e detyroi Malin e Zi, qé né shenjé
»démshpérblimi® pér vrasjen e até Alois Paliqgit, né vendin ku e
kishin vraré até, né Janosh, t€ ndértonin njé kryq, natyrisht, me
shpenzimet e geverisé malazeze. Po ashtu, Mali 1 Zi u detyrua té
lejonte edhe ndértimin e kishés famullitare t&€ Gllogjanit (afér Pejés).

Aspekti financiar 1 shpérblimit nuk ishte me réndési, e réndésishme
ishte pranimi 1 veprés sé kryer nga malazezét.

Meritat pér kété puné i kané Mjeda dhe Dom Zef Ramaj né
bashképunim me konsullatén austro—hungareze. Até Luigj Paliqi
ishte vraré pér shkak se luftonte kundér aksionit té qeverisé mala—
zeze, e cila me dhuné po konvertonte shqiptarét né ortodok—
285

sizém™". Do théné se Até Luigji e Dom Zef Ramaj njiheshin per—

sonalisht fare miré.

Dom Zef Ramaj shkruan N& gazetén “Allgemeine Tiroler Anzeri—
ger’, t& 28 marsit 1913*, Dom Zefi shkruan pér dhunén e tmerrsh—
me ndaj popullatés shqiptare. Né po t€ njéjtin artikull ai njofton edhe
pér vrasjen, 13 dit€é mé paré, t&¢ Até Luigjit. Kété shkrim e ribotoi
edhe gazeta vjeneze, “Reichspost” (botimi 1 pasdites).

Njé dosje e arkivit t€ Vjenés (mbi vrasjen e P. Alois Paliqit), tregon
shumé qarté gjendjen tejet t€ véshtiré t€ popullatés shqiptare dhe
rolin e Mjedés né kété kohé, né bashképunim me konsullatén aus—
tro—hungareze né Prizren™’. Gazeta Reichspost, e 20 marsit 1913,
shkruan po ashtu, pér gjendjen e véshtiré té katolikéve né argji—
peshkviné e Shkupit, pér Mjedén, e pér vrasjen e p. A. Paliqit, pér
konvertimin e dhunshém té shqiptaréve né ortodoksi dhe kérkesat

285 Shih mé shumé né: HHStA PA XII 416-1-1 (Ermordung des P. Luigi Palic), fq.
43-48 t& datés 28. 03. 1913.

28 Briefe aus Albanien“ “Allgemeine Tiroler Anzeiger” e 28 mars 1913, fg. 1.
87 Shih mé shumé: HHStA PA XII 416-1-1 (Ermordung des P. Luigi Palic, 11
prill 1913 dhe 19. 05. 1913 fq, 302, 312.
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austro—hungareze ndaj Malit t& Zi*

merr edhe Leo Freundlich dhe e riboton né librin e tij “A/baniens
Golgotha™® Gjithashtu edhe Wiener Sonn— und Montags—Zeitung,
shkruan, mé 24 mars 1913, pér gjendjen e véshtiré té katolikéve né
argjipeshkvingé e Shkupit™. Kjo gjendje do ta shtyjé Mjedén qé té
pyeste se “a do té mbes mé ndonjé katolik né kéto troje, nése vazh—

. Artikullin e sipérpérmendur e

don kjo politiké kundér katolikéve shqiptaré” né argjipeshkviné e tij.

Pér vrasjen e Alois Paliqit shkruan shumé gazeta jo vetém vjeneze.
&, Reichspost’” Wiener
Sonn— und Montags—Zeitung’” Albaniens Golgotha (Leo Freund—

Icih)*™ etj.

Shih pér ké ngjarje: Neue Freie Press

Territori ndaj argjipeshkvisé sé Shkupit dhe Lazér Mjeda

Serbia déshironte t& manipulonte edhe me njé gjé qé katolikéve t'u
jepej njé autonomi né kuadér t€ territorit té€ okupuar, pra Kosovés e
Magedonisé. Eshté e dikur se Vatikani, qysh pas Lidhjes sé Prizre—
nit, nuk déshironte qé katolikét shqitparé té ndahen né disa shtete
té ndryshme ballkanike, por té jené né njé shtet. Andreas Gotts—
mann shkruan se “Frika ishte e madhe qé situata e shqiptaréve ka—
toliké do té pérkegésohej né Malin e Zi, t¢ dominuar nga ortodok—
sia, pérve¢ késaj Selia Shenjte donte té ménjanojé ndarjen e shqip—

taréve katoliké né shtete té ndryshme. "

28 Der Konflikt mit Montenegro, Reichspost 20 mars 1913, fg. 2.

281 eo Freundlich, Albaniens Golgotha, fq. 27-28.

20 Wiener Sonn- und Montags-Zeitung, artikulli ,,Die Antwort Montenegros ist
ausstdndig® 24 mars 1913 fq 1.

Pl Die Ermordung des Franziskaners Palic bei Djakova, Neue Freie Presse, 21
mars 1913, fq. 2. Mbi vrasjen e Alois Paliqit.

22 Der Konflikt mit Montenegro, Reichspost 20 mars 1913, fq 2.

2% Wiener Sonn- und Montags-Zeitung, ,,Die Antwort Montenegros ist ausstin-
dig* 24 mars 1913 fq 1.

24 Leo Freundlcih, Albaniens Golgotha, fq, 28-29.

5 Andreas Gottsmann, Konkordat oder Kultusprotektorat, vep. e cit. fq. 426.



170 ALBERT RAMAJ

Me shpalljen e pavarsisé sé Shqipérisé, mé 1912, éshté paraparé qé
territoret e Kosovés e Magedonisé té jené pjesé e Shqipérisé, késhtu
qé territori 1 argjipeshkvisé sé Shkupit duhet té ishte pjesé e
Shqipérisé, gé ishte shtet mé 1912.

Si¢ njofton gazeta e krishteré vjeneze “Reichspost’, mé 22 janar
1913, né botimin e pasdités, famullitari 1 Prizrenit dom Pashk Kras—
niqi ishte ftuar né Beograd pér t€ marré “Informatat e duhura” pér
krijimin e njé autononie shqiptare katolike. Pikérisht né até kohé,
L. Mjeda gjindej né Vjené.

Pér autonominé e katolikéve shqgiptaré né Kosové e Magedoni
shkruan edhe gazeta vjeneze Reichspost, mé 22296 dhe 24297 janar
1913, duke u shprehur se ky “lloj autonomie”, me sy té€ Austro—
Hungarisé shihej me sy skeptik.

Eshté e ditur se Austro—Hungaria dhe Italia, bashké me Vatikanin,
ishin faktoré kryesoré pér krijimin apo shpalljen e shtetit shqgiptar, mé
1912, dhe se né kété shtet parashihej edhe territori i Kosovés dhe,
pjesérisht 1 Magedonisé. Por dihet se problemi mé i madh pér terri—
torin e argjipeshkvisé kishte lindur menjéheré pas shpalljes sé pavar—
sisé shqiptare, mé 1912, dhe né té njéjtén kohé, edhe territori i argji—
peshvkisé sé Shkupit, prandaj ¢éshtja merrte réndési edhe pér Lazér
Mjedén, sidomos pér famullité g€ ishin né kufi me Malin e Zi.

Pas Argjipeshkvit Simon Milinovi, g€ ishte argjipeshkév 1 Tivarit,
vien Nikola Dobre i, nga Tivari. Ky vepron si argjipeshkév prej
1912 deri 1955. Eshté e njohur se argjipeshkvi Dobre i pérkrahte
aspiratat e Malit t€ Zi pér okupimin e Shkodrés, me pretendim se
298

Shkodra paska qené ,,Sefia e balshigéve apo balshajve

, € meqé

26 Die Autonomie der Katholiken in Serbien, Reichspost 22 janar 1913, fg. 1
(botimi i pasdités)

»7 Die Frage der Katholikenautonomie in Serbien, Reichspost mé 24 janar 1913,
fq. 3 (botimi i méngjesit)

2% Rastoder, Konkordat izmedju Crne, fg. 260
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ishte késhtu, sipas perceptimit t€ tij, kérkonte t€ njéjtén pérkrahje nga
Vatikani pér realizimin e, tani, zgjerimin e ndikimit malazez edhe né
Shkodér. Ky argjipeshkév ishte shumé i njohur pér ideté proserbe
dhe malazeze. NE kété kontekst besimtarét katoliké shqiptaré, né
kéto troje, pérballeshin me sfidat mé té ndryshme. Nikola Dobre i e
mbante veten pér serb, e jo pér kroat g€ ishte, sa qé edhe geveria e
Beogradit, mé 1923, si argjipeshkév té paré té argjipeshkvisé sé Beo—
gradit, e déshironte t€ ishte pikérisht ky e jo ndokush tjetér.

NE vitin 1913 ishte hapur lajmi edhe népér gazeta dhe revista se Papa
e mbron Shkodrén*” dhe se ai nuk déshironte qé Shkodra té okupo—
hej nga malazezét. Ky lajm e shtyn menjéheré argjipeshkvin N.
Dobrei té vihet né lévizje pér konfirmimin e asaj ¢ka shkruanin
gazetat nga Vatikani dhe njékohésisht kérkon njoftim zyrtar. Vatika—
ni, i cili 1 dinte géndrimet e argjipeshkvit Dobre i, nuk léshonte
informata zyrtare, por né meényré diplomatike déshironte ta zbuste
pérballé lajmit se, pse Papa mbronte Shkodrén. Nga burimet e
ndryshme del se, sikur t& mos ishte aktivizuar kleri katolik shqiptar 1
argjipeshkvisé s¢ Shkodrés, bashké me té gjitha ipeshkvité sufragane e
né bashképunim me qarqget diplomatike t&¢ Vatikanit, Shkodra do té&
binte né duar t€¢ Malit t&€ Zi. Njé merité t€ madhe kishte edhe veté
argjipeshvki 1 Shkupit, Lazér Mjeda, sepse ai kishte udhétuar pér
Vjené dhe Londér, pér té mbrojtur jo vetéem interesat né argji—
peshvkiné e Shkupit, por edhe pér té shpétuar Shkodrén nga okupi—
mi 1 malazezéve, késhtu qé¢ Mjeda ia kishte arritur géllimit q¢ Shko—
dra, sidomos me ndihmén e Austro—Hungarisé, t€ mbétej nén terri—

" N. Dobre i instrumentalizonte postin e vet si arg—

torin shqitpar.
jipeshkév pér ta informuar geveriné malazeze pér realizimin e gélli—
meve ekspansioniste, né disfavor t€ shqiptaréve. Kétu, le t& pérmen—
dim faktin se Argjipeshkvi i Tivarit Nikola Dobre i, véllané e vet,
Filip, e kishte sekretar né Ministrisé¢ s¢ Punéve té Brendshme mala—

zeze. Né két€é meényré, kur duheshin propaganda apo informata né

2% Rasdoter, Konkordat fq. 261
390 Markus Peters, der dlteste Verlag Albaniens , fq. 424
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favor t€ Malit té Zi, si nga ana shtetérore, po ashtu edhe nga ana e
argjipeshkvisé sé Tivarit, ato koordinoheshin, ashtu si ndodhi me
rastin e vrasjes s¢ P. Luigj Paligit nga ana e malazezéve, por edhe
lidhur me ripagézimin me dhuné té katolikéve té Kosovés né besimin
ortodoks, edhe té atyre né pjesén e rajonit té Ulqinit, duke filluar gé
nga viti 1913 e kétej. Kétu &éshté luajtur njé diplomaci kundérmuese,
qé ishte plotésisht né dém t€ shqiptaréve, e sidomos té katolikéve.

Letérkémbimi dhe shkémbimi i informacioneve mes Merry de Val
dhe N. Dobrei ishte jo né t&€ miré té shqitparéve, sidomos pér
gjendjen e Shkodrés, mé 1913, dhe okupimin nga Mali i Zi. Gjith—
sesi, né kété drejtim, rol jashtézakonisht té¢ madh mbrojtés luante

301

kleri katolik shqgitpar, sidomos ai 1 Shkodrés™ , q¢ edhe sot e késaj
dite llogaritet né publikimet serbe e malaziase, si 1 rrezikshém pér
Sérbiné dhe Malin e Zi, meqé ishte pjekuria e tij mjaft ndikuese qé
nuk u lejua té mbetej Shkodra né duart e malaziasve. (Dokumenti i

arkivit t€ Austrisé pér Shkodrén né kété kohg).

Por, njé sukses jo 1 voggl pér politikén malazeze dhe pér veté argji—
peshkvin Dobrei, ishte ndargja e famullive t€ Tuzit, Traboinit,
Grudés dhe Klleznes, né vitin 1912, nga argjipeshkvia e Shkodrés,
pér t'iu bashkéngjitur argjipeshkvisé s¢ Tivarit.N€ anén tjetér, Mali 1
Zi kishte interesim shumé té madh q&€ Protektorati 1 Austro—
Hungarisé, sa mé shumé e mé shpejt t¢ humbte fuginé e mundésishe,
té shpallej edhe si 1 tepért e 1 tejkaluar, pérkitazi me rolin e tij si
mbrojtés 1 shqiptaréve katoliké né Ballkan, sepse ky protektorat, né té
nj&jtén kohé, ndikonte shumé né arenén diplomatike ndérkombétare,
dhe se shfuqizimi i tij do t'1 hapte rrugé politikés antishqiptare.

Eshté pér ¢’ u theksuar se qeveria e Malit té Zi kishte filluar ofensivé
jo vetém pérreth Shkodrés, por edhe né Kosové. Né bashképunim
me argjipeshkvin e Tivarit, Dobre i, kérkohej qé famullité e rajonit
té Pejés dhe Gjakoveés t'i bashkéngjiteshin argjipeshkvisé sé Tiva—

391 Romeo Gurakuqji, Aspekte t& qéndrimit .... Fq. 277-294
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rit.”” Kurse pér pjesét tjera té ipeshkvisé sé Shkupit, Serbia kishte
plan getér; né kété ményré, besimtarét katoliké ishin mes dy zjarre—
ve, atij malazias dhe serb. Si¢ dihet, mé paré argjipeshkvia e
Shkodrés dhe ajo e Shkupit kishin disa famulli nén juridiksionin e
tyre qé gjendeshin né territorin e Malit t€ Zi, por kéto t€ drejta iu
muarén nga qeveria malaziase té dy argjipeshkvive dhe iu dorézuan
asaj t€ Tivarit. Né kéto famulli jetonin vetém shqiptarét dhe, sipas
Konkordatit té vitit 1886, nuk ishte e lehté, as né aspektin religjioz
e as né até kulturor, qé ndonjé ipeshkév shqgiptar t€ ndikonte nga
Shkodra apo Shkupi pér até qé po ndodhte me katolikét né pjesét e
sunduara tashmé nga serbét e malazezét. Mé 1913, pérveg asaj qé
edhe priftérinjté katoliké vriteshin nga malazezét e serbét, tash qe—
veria malazeze dhe argjipeshkvi 1 Tivarit, Nikola Dobre i tentonin
qé edhe famullité e rajonit té Pejés dhe Gjakovés t'1 bashkéngjites—
hin argjipeshkvisé sé Tivarit, ¢cka de facto, mé voné do té thoshte se
edhe ky territor do t’1 bashkéngjitej Malit té Zi.

Pér kété arsye, argjipeshkvi 1 Tivarit N. Dobre i, né vjeshtén e vitit
1913, udhétol pér né Vatikan pér t& biseduar pér kété ¢éshtje. Kurse
Vatikani kété tendencé e refuzoi kategorikisht, sepse tamam u pa se ku
ishte plani 1 qeverisé malaziase. Pér kété ¢éshtje, mé s€ shumti ka ve—
pruar bariu 1 mir€ dhe 1 zellshém, argjipeshkvi 1 Shkupit, Lazér Mjeda.

Argjipeshkvi 1 Tivarit, Nikola Dobre 1, 1 kishte shkruar njé letér
argjipeshkvit Lazér Mjeda, mé 12 nentor 1913, né té cilén thekson
se té gjitha informatat pér famullité e territorit t€ okupuar nga Mali
1 Zi e qé gjinden nén jurisdiksion té argjipeshvisé s¢ Shkupit, do t’i
kalonin Mjedés, por né kété letér ai shénon se famullité qé tashmé
gjinden né territor t&é Malit t€ Zi, 1 sheh mé pjesé té bashkangjitura
argjipeshkvisé sé Tivarit. Pér kéto rrethana dhe letra kishte njoftuar
Vjenén edhe konzullata e Prizrenit mé 10. XII 1913.”” Lazér Mje—

392 Rastoder, Konkordat...fq 263
393 HHSTA, PA, XVII, 49, Montenegro XIII, Nericht Kohlruss (Prizren) 125, 10.
XII 1913.
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da 1 kthen pérgjigje argjipeshkvit Dobre i dhe i tregon se nuk &éshté
aspak 1 pajtuar mé kété gjé, por do té informonte edhe Vatiknin pér
kété problem.” Té njéjtén kohé, gjenerali malazias Vesovi , qé né
até kohé gjindej né Pejé, shkon te famullitari 1 Pjesés dhe 1 Prizrenit
dhe u thoté se tash e tutje duhet t& kishin puné me argjipeshkvin e
Tivarit N. Dobre i . Kurse famullitarét iu pérgjigjen se, nga ana e
eproréve té Kishés katolike, nuk u kishte ardhur asnjé shkresé pér
kété céshtje; késhtu qé edhe mé tutje do té kishin argjipeshkév té
tyrin L. Mjedén. Gjenerali 1 zeméruar, u kthen pérgjigje se né kéto
vende nuk ka se cka t€ pérzihet mé njé “argyipeshkév i huay” dhe se
nuk mund ta duronin mé até dhe se do t'ia ndalonte Mjedés té
hynte né kufi.””

Lazér Mjeda kishte alarmuar Austro—Hungariné pér kété fakt dhe
Ministri 1 Punéve t€ Jashtme austro—hungareze, Leopold (Graf)
Berchtold von und zu Ungarschitz, kérkon nga Vatikani spjegime
pér c¢éshtjen dhe, né t€ njéjtén kohé, nga Mali i Zi kérkon qé edhe
mé tutje Lazér Mjeda, patjér, duhet té kishte mundési qé t'1 vizi—
tonte té gjitha pjesét e argjipeshkvisé sé vet’. Berchtold nuk dis—
kuton fare pér pérkatésiné e Pejés dhe Gjakovés, té cilat 1 takojné
ipeshkvit. Ministri vjenez, Berchtold, kishte pasur edhe bisedime
zyrtare me Vatikanin lidhur me kété puné, késhtu qé kérkonte nga
Selia e Shenjté qé t€ deklarohet zyrtarisht pér kété problem.Vatikani
ishte shprehur zyrtarisht se, deri sa mos té keté ndryshime zyrtare
nga Vatikani, edhe mé tytje éshté né fuqi qé argjipeshkvi L. Mjeda
éshté argjipeshkeév 1 kétyre territoreve dhe se ai nuk do té kishte
pengesa né vizita t€ territorit t€ argjipeshkvisé sé vet. Vatikani 1
kishte siguruar pérfagésuesi zyrtar (ambasadorit) t€ Austro—
Hungarisé né Vatikan, Alois (First) Schongurg—Hartenstein se até

34 HHStA, PA, XVII, 49, Montenegro XIII, Nericht Kohlruss (Prizren) 125, 10.
XII 1913.

395 HHStA., PA, XVII, 49, Montenegro XIII, Nericht Kohlruss (Prizren) 113, 11.
XII 1913

39 HHStA., PA, XVII, 49, Montenegro XIII, (Cetinje) 248, 12. XII 1913
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qé déshiron t€ arrijé argjipeshkvi Dobre 1, nuk &shté e pranuar nga
Vatikani, duke i treguar se Dobre i kishte vizituar Vatikanin para
pak kohe; por, nése Dobre 1 vazhdon t€ bé&jé ndonjé hap lidhur me
pengesén apo pérzierjen né territorin e argjipeshkvisé sé Shkupit, qé
nuk &shté nén jurisdikcionin e tij, por nén jurisdikcionin e L.
Mjedés, ai mund té ekskuminikohej nga Kisha katolike.””

Pér ta provokuar edhe mé shumé Austro—Hungaring, gjenerali
malazias Vesovi, mé 1914, mbylli shkollat katolike né térritor té
argjipeshkvisé sé¢ Shkupit, pikérisht né Pejé mé 1914 mbylli
shkollén katolike dhe pérmés kétij akti déshironte té€ vinte né bise—
dime direkte me Austro—Hungaring.’”

MEé 1913 ishte ideja e garqeve malaziase q€, nése déshirojné té ‘ja—
pir’” Shkodrén e mos t€ luftojné mé pér t€, duhej plotésuar kushti
qé pjesét e territorit t&€ Kosovés sé sotme, deri te Gjakova, t'i bash—
kangjiteshin Malit t&€ Zi. Pra, Gjakova ishte né territor shqiptar, mé
1913. Gazetat e ndryshme austro—hungareze 1 kushtonin réndési té
madhe ngjarjes pér ndarjen e Gjakovés nga territori shqiptar.
Reichspost, mé 23" e 26 mars 1913,”" dhe Gazeta “Wiener
Sonn— und Montags—Zeitung” , 24 mars 1913°", shkruajné se
Gjakova duhet té jepet pér Shkodrén dhe jo vetém Gjakova, por
pjesa deri té ligeni 1 Ohrit. Dorézimi 1 Gjakovés do té thoté, né té
njéjtén kohé, edhe té gjitha famullité pérreth saj.

Lazér Mjeda dhe laramanizmi né argjipeshkviné e Shkupit

Lazér Mejda’” erdhi nga Shkodra né argjipeshkviné e Shkupit mé
1909 dhe ishte argjipeshkév i késaj argjipeshkvie deri mé 1922, kur

OTHHSA., PA, XVII, 413, Tiirkei XLV/ Pézel (Prizrend) 69, 27.VI 1913

38 HHStA, PA, XII, 449, Montenegro XIII, Schénburg (Rom) 45, 12. XII 1913
3% Djakova aufgeben, Reichspost 23 mars 1913, (botimi i méngjesit), fq. 5

319 Rechspost mé 26 mars 1913 , Djakova fiir Scutari, fq. 2

3! Gazeta “Wiener Sonn- und Montags-Zeitung” 24 mars 1913, fq. 1

312 Mbi argjipeshkvin Lazér Mjeda shif librin: Imzot Lazér Mjeda - Mbrojtés dhe
lévrues i identitetit shqiptar, Albanisches Institut, St. Gallen 2011.
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u transferua né Shkodér. Lazér Mjeda ishte argjipeshkvi 1 fundit 1
argjipeshkvisé sé Shkupit, pas transferimit apo mé miré té themi pas
débimit, sepse L. Mjeda ishte 1 detyruar qé té largohet nga rezidenca
e vet né Prizren, ngaqé politika ditore serbe, e kishte dénuar edhe
mé burg. Kétu do t€ trajtojmé vetém njé pjesé sé veprimtarisé sé tij
sa 1 pérket ¢éshtjes sé laramanéve né argjipeshkviné e Shkupit.

Meé dobésimin dhe rénien e Perandorisé osmane, gjendja e té krish—
teréve t€é fshehét apo kriptokatolikéve (laramanéve) né Kosové e
Magedoni duhet t€ ishte mé ndryshe, sepse ata tash kishin mundési
qé té deklaroheshin té krishteré haptas. Si¢ shihet qarté, tash ka té
béjé me njé problem tjetér, sepse politika ditore serbe nuk déshironte
qé laramanét t€ deklaroheshin katoliké, por nése déshirojné té dekla—
rohen si t€ krishteré atéheré kané njé mundési, té deklaroheshin or—
todoksé apo té mbeteshin ,,myslimané”. Pér Kété raporton edhe
gazeta krishtere vjeneze Reichspost mé 27 dhjetor 1912 (botimi i
pasdites), duke iu referuar po ashtu Lazér Mjedés, konkret gazetés
sllovene ,,Slovenec*, sepse Mjeda né dhjetor t& vitit 1912 gjendej né
Lubjané. Né artikullin ,,Serbien und die Katholiken® shkruhet se
laramanét apo katolikét e fshehur, si¢ shkruhet né até artikull, ishin
deklaruar para serbéve se déshirojné haptas té jené katoliké. Kurse
Serbia u kishte théné laramanéve se ,,0ose duhet té¢ béheni ortodoksé

(shizmatiké) ose muhamedang, kurrsesi katoliké 7"

Po ashtu gazeta vijeneze Wiener Sonn— und Montags—Zeitung™"*

shkruan pér konvertimin e dhunshém té shqiptaréve né ortodoksi
dhe rolin e argjipeshkvit Mjeda pér rikthimin e besimtaréve. Né
kété artikull shihet se konvertimi i shqiptaréve ishte me dhuné dhe
se Mali i Zi nuk kishte tolerancé fetare ndaj shqiptaréve.

313 Serbien und Katholiken®, in: Reichspots (Nachmitagausgabe) 27. 12. 1912, fq,
1, dhe mé shumé Ramaj, Lazér Mjeda né argjipeshkviné Shkup-Prizren.. ., fq. 120.
314 Wiener Sonn- und Montags-Zeitung, artikulli ,,Die Anwort Montenegros ist
ausstindig™ 24 mars 1914, fq 1, dhe mé shumé Ramaj, Lazér Mjeda né argji-
peshkviné Shkup-Prizren..., fq. 121.
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Mé 21. 12. 1912 Lazér Mjeda gjendej né Lubjané té Sllovenisé¢ dhe
prej aty 1 drejtohet té Kongregatés sé Propagandés Fide, Kardinalit
Girolamo Gotti me njé letér lidhur me laramanét ku ndér té tera
thekson: “Lartésia Juaj e di se né Kryepeshkopatén time kishte té
krishteré ¢ fshehur (laramané); ata duke pérfituar nga ardhja e
pushtuesve té rinj qé “krenohen me emrin kristian”, menduan se
erdhi koha te shpalleshin hapur se ¢‘déshironin té¢ ishin; dhe té¢
giithé fshatrat né Mal ¢ Zi ¢&¢ Shkupit, Janjevés dhe Ferizajt u
shpallén hapur katoliké. Nuk dihet asgié pér ata gé banonin né
krahinén e Prizrenit, por ka mundési gé edhe ato té kené béré té
njéjtén gjé, pasi ishin lidhur ngushté me té gerét. Se ¢‘numér kis—
hin, s'mund tjua them tani, por éhté e sigurt se duhet té jené disa
mijéra. Porse pér serbét, qé ndérkohé mburren se kané ardhur té¢
clirojné té krishterée nga zgjedha mpyslimane dhe t7 japin lir1 té
giithéve, ky fakt bie ndesh e t'1 acaron nervat, u thirr famullitari 1
Janjevés pér t1 treguar se si éshté béré ky kthim. Famullitari u
pérgyigy se ato kishin gené gjithnjé katoliké, por nga frika e turqve
kishin qéndruar fshehur deri atéheré. Komandanti shtoi: “Nése
turqit duan té ndérrojné fe, duhet té béhen ortodoksé, e jo katoliké,
pérndryshe éshté mé miré t€ rminé turq”. Kéto fHalé tregoné myjafi
qarté se ¢ ‘kriter kérkon t€ ndjeké geveria e re dhe si shtypjet dhe
pérndjekja turke té 1€ t¢ kuptosh até té skizmatikéve (serbéve). Ia
them kéto Larttésisé Tuaj, sepse nén kujdesin Tuaj té larté dhe
myjetet e mundshme té pérpigeni pér lirité tona.””"

Lazér Mjeda kishte arritur né janar té vitit 1913 né Vjené. Prej aty i
shkruan edhe me letér mé 09. 01. 1913 ministrit t€ punéve té
jashtme austro—hungarez Leopold (Graf) Berchtold von und zu
Ungarschitz lidhur mé gjendjen shqiptare dhe né argjipeshkviné e
Shkupit. Ndér té tjera shkruan Mjeda edhe pér laramanét késhtu:
“Prej shumé kohésh né Kryepeshkopatén time kishte katoliké té
fshehté apo laramané, gé fshehurazi ushtroheshin kristiané dhe ishin

315 Gashi Gj. Kosova Altari i Arbérisé, 11, fq. 35.
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té pagézuar, por publikisht, pér arsye frike, dukeshin myslimané.
Kur erdhén serbét né kéto krahina, disa fshatra té kétyre té
fshehurve menduan se erdhi koha té shfagen dhe u shpallén hapur
katoliké. (Kéto fshatra jané arbéroré e flasin até gjuhé, jetoiné né
Ferizaj e rrethiné, Janjevé e rrethiné dhe né t€ gjithé Malin e Z1 t€¢
Shkupit. Ka edhe t¢ tjeré né krahinat e Prizrenit dhe té Pejés, por
pér to nuk di gjé ¢ ‘kané béré). Kam dégjuar gé geveria Serbe thirri
delegatin tim Imzot Glasnovic, dhe kérkor t¢ dinte si ishte béré ky
kthim 1 muhamedanéve. Prifti 1u pérgjigi se nuk kishte ndodhur
asnjé kthim 1 muhamedanéve, por vetém njé manifestim 1 hapur

(publik) 1 katolikéve, té cilét deri né até kohé nga frika e ,,turqve’
kishin géndruar ¢¢ fshehur.

Megyithaté, ky shpjegim nuk e kénaqi komandantin serb, 1 cili 1 tha
prifiit se, nése myslimanét duan t¢ ndryshojné fe, duhet t¢ béhen
ortodoksé, por jo katoliké: pérndryshe le té géndrojné myslimané.
Dhe di nga vende té tjera gé myshimané gé donin té pérgafonin
krishterimin, u ndaluan nga geveria serbe’.>"°

Mé 20 dhjetor 1912 kishte raportuar nga Lubjané Lazér Mjeda, po
ashtu edhe Kardinal Gottin, lidhur me laramanét né argjipeshkviné
e vet ku kishte njoftuar se geveria serbe nuk i lejon gé ata té jetonin
haptas si katoliké, por ata duhet t&¢ mbeteshin muhamedané ose té
kalonin né ortodoksi.”"”

Mé 29 shtator 1913 Mjeda i shkruan kardinalit Gotti lidhur me
laramanét késhtu: “Né té vérteté kéto dité e para u bé njé lévizje e
madhe sidomos né anét e Cérnagorés (Mali 1 Zi 1 Shkupit), ku pot—
huajse té gjithé té fshehurit ishin shfaqur tek famullitari i Stubllés
dhe 1 kishin kérkuar njé letér, ku té déshmojné se ishin katoliké.
Famullitari nuk kishte kundérshtuar dhe njéri prej tyre, njé faré
Jetishi nga Dunavi, ishte shpallur 1 pari katolik me té gjithé familjen.

318 Gashi Gj.: Kosova... 11, fg, 39-40
31"Krah. Gashi Gj.: Kosova IL., fq 66.
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Por geveria, pasi mori njoftimin, kishte dérguar t'i thonin gé, ose té
béheshin ortodoksé, ose ti priste vdekja. I shkreti ishte endur si
shtegtar népér shpella e ferra pér disa koh&, por pastaj, duke paré qé
familja kontrollohej ¢do dité dhe turbullohej nga serbét, ishte
kthyer né shtépi, duke u shtirur se ishin dakord me déshirat e tyre.

Ndérsa njé tjetér, megjithése kércénuar dhe rrahur, ge mé 1 patun—
dur dhe vazhdonte t&é mbetej katolik.

Késhtu edhe ata t& Androcit té Janjevés. Aty, nga gjashtémbédhjeté
familje, vetém pesé dezertuan; t€ tjerat i rezistuan me kurajo té
gjitha kércénimeve té qeverisé. Por patén favorin se né krye t€ ko—
munés sé Janjevés né até kohé ishte famullitari lokal dhe kéta mund
té kishin kurajo dhe t€ mbroheshin nga reprezaljet e serbéve.
Késhtu qé deri tani nga ata g€ ishin té fshehur kemi vetém nja
shtatédhjeté veté g€ jané shpallur dhe géndrojné hapur katoliké. Té
jerét, nga frika, fshihen pérséri dhe kur u bé regjistrimi, u shkruan
myslimang”.*"

Eshté interesant fakti se qeveria serbe né até kohé nuk lejonte qé
priftérinjté katoliké té kishin kontakt té drejtpérdrejt me kriptoka—
tolikét apo laramanét né argjipeshkviné e Shkupit, duke i etiketuar
priftérinjté se bénin propagandé austriake, por Mjeda 1 vizitoi lara—
manét né Karadak apo né Malin e Zi t&é Shkupit dhe u dha kurajo
qé té deklarohen publikisht si katoliké e mos té mbesnin té fshehur
apo zyrtarisht t€ deklarohen myslimané. Pér fat té keq, kishte edhe
myslimané fanatiké shqiptaré qé kéta laramané 1 frikésonin se sé
shpejti do té kthehet Turqia né kéto troje, ndaj ata u bénin me dije
se do do ta pésonin keq. Lazér Mjeda shkruan pér kété gjé késhtu:
“Qeveria 1 ndaloi priftérinjté t¢ shkonin tek ata dhe té komuniko—

) . .- .. . 19
nin me ta, me pretekstin se bénin propagandé austriake”.’

318 Gashi Gj.: Kosova I1. fg. 66
31° Gashi Gj.: Kosova I1. fg. 66
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Qeveria beogradase né até kohé dhe mé voné kishte kérkuar nga
priftérinjté e argjipeshkvisé sé Shkupit emrat qé jané té pagézuar
dhe gé jané té shénuar né kété libér, duhet té fshihen dhe kjo puné
té mos ndodh mé. Pagézimi apo deklarimi haptas 1 kriptokatolikéve
si katolik né argjipeshkviné e Shkupit shihej me sy té keq nga ana e
politikés sé Beogradit, shihej si akt kundérshtetéror dhe kérkohe;j
nga priftérinjté qé kéto gjéra mos té ndodhnin apo ata persona qé
déshirojné té dalin haptas si té krishteré, té deklarohen ortodoks.
Kurse té njéjtén kohé, edhe pérfagésuesit fetaré té besimit mysliman
kérkonin nga Beogradi qé kjo gjé t€ mos ndodhé mé dhe e alar—
mojné Beogradin pér kété akt “jo patriotik™™ qé kleri katolik po
pagézon ata persona.

Pér kohén kur Lazér Mjeda ishte argjipeshkév né Prizren, misionet
fluturuese té jezuitéve kishin pérshkruar edhe detaje pér gjendjen e
laramanéve né kété argjipeshkvi™™'. Njé libér mbi veprimtariné e
Jezuitéve né Kosové e Maqgedoni prej 1888—1912 &éshté pérgatitur
nga autori 1 kétyre rreshtave dhe éshté dorézuar né Zagreb pér bo—
tim, dhe rreth veprimtarisé sé€ Jezuitéve né mesin e laramanéve né
argjipeshkviné e Shkupit mund té lexohet me mé shumé detaje né
até doréshkrim. Sipas letrés sé Genovizzi—t, dérguar provincés sé
vet né Milano mé Skoplje, 28 janar 1912, shihet se autoritete turke
kérkonin nga laramanét e argjipeshvisé sé Shkupit qé sé paku
kryefamiljari té shkonte haptas né xhami.’” Né kété letér shifet

320K rah. Zutié N. : Rimokatolicka misija i klerikalizam na Kosovu, fq. 108

321 Mbj laramanét né argjipeshkviné e Shkupit gjaté kohés kur Lazér Mjeda ishte
argjipeshkév shih edhe raportin e até¢ Giovanni Battista della Pietra pér misionin
fluturues té mbajtur né argjipeshkviné Shkpup-Prizren mé 1911 né: Lettere edifi-
canti dei padri della Compagnia di Gesu della Provincia Venta, Serie XXII,
Venezia 1912, fq. . 20-31 dhe raportin e Até Francesco Genovizzi pér misionet né
kété argjipeshkvi mé 1911 dhe 1912 né Lettere edificanti dei padri della Com-
pagnia di Gesu della Provincia Venta, Serie XXII, Venezia 1913, fq. 3-20. Kéto
detaje jané po ashtu né librin e pérgatitur nga Albert Ramaj (manuskript) q¢ duhet
té botohet s€ shpejti né Zagreb.

322 Shif: Lettere edificanti dei padri della Compagnia di Gesu della Provincia
Venta, Serie XXII, Venezia 1913, fq. 3
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shumé qarté se jeta e laramanéve né kéto troje, sidomos né
Karadakun e Shkupit nuk ishte aq e lehté.

Eshté interesant se né misionin fluturues té Jezuitéve ishte edhe njé
misionar nga Stublla e Kosovés qé quhej Fratel Zef Antunovic’™.
Zef Valentini ka shkruar njé shkrim pér fratel Zefin né &t cilin cek
se ai vjen prej njé rrethi laraman.” Kjo ishte me réndési qé ai iu
bashkéngjit misionarit At Domenico Passi S.J. sepse njihte shumé
miré mentalitetin e laramanéve né trojet e argjipeshkvisé s¢ Shkupit.
Frateli u ishte bashkangjitur misionaréve jezuité jo vetém pér terri—
torin e Kosovés, por edhe até té Shqipérisé. Kété e pérshkruan
shumé miré edhe At Fulvio Cordignano né librat e tij ,, L ‘Albania a
traverso l'opera e gli scritti di un grande Missionaria italiano, il P.
Domenico Pasi S.J. (1847—1914). I-11I. Roma (1933—1934). Fratel
Zefi kishte jetuar kohé t& gjaté né Shkodér, ku mé 1936 edhe kish—
te vdekur.

Me persekutimin e katolikéve né Kosové e Maqgedoni ishin marré
edhe shumé revista evropiane, jo vetém ato vieneze, po ashtu edhe
pér ¢éshtjen e laramanéve né kéto troje. ,,Le Missioni Cattoliche* e
Milanos kishte shkruar qé ata déshironin té deklaroheshin haptas si
katoliké. Gazeta e cekur milaneze kishte shkruar njé shkrim tejet
interesant pér gjendjen e Kishés katolike né Kosové mé 20. VI.
1913, né té cilin trajton temén se si éshté e mundur qé Serbia kishte
luftuar kundér turqve, pra myslimanéve, dhe se si té krishterét tash
luftojné kundér té krishteréve katoliké shqiptaré dhe se me aktet
barbare ndaj popullatés shqiptare si¢ duket ky &shté vetém fillimi.
Neé kété shkrim ndér té tjera shkruhet edhe pér laramanét e argji—
peshkvisé sé Shkupit. Kur Mbreti serb Petar I. kishte shkuar né
Shkup mé 24 janar 1913, kishte takuar 50 familje laramane qé 1

32 Mbi jetén e Zef Antunovic shif A. Ramaj, Burime dhe déshmi, fq. 108-118

32% Giuseppe Valentini “Il Fratel Zef e la Missione volante” in Notizier agli Amici
dei gesuiti lambardo-veneto-emeliani, Milano, 2 (1972), fq. 36-41. Shif poashtu
edhe Sinishta Gj.: Jezuits in Albanien. Fq. 73 dhe Ramaj A: Burime dhe déshmi,
fq. 108-116.
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kishin deklaruar atij haptas se déshirojné té jené katoliké. Mbreti 1
zéméruar u kishte théné: ,,Katoliké! Keq e shumé keq! Ose orto—
doksé ose muhamedang, e kurrsesi katoliké®. Shkrimin e ngjashém
e shkruan edhe gazeta katolike e Splitit t&€ Kroacisé ,,.Dan® mé 2
korrik 1913, e cila po ashtu shtjellon t€ njéjtén temé me titull
»-Méshohu katolikéve dhe lirisé s€ tyre”.

Dihet se Serbia sidomos gjaté luftérave ballkanike dhe Luftés sé Paré
Botérore kishte problem té madh me klerin katolik dhe besimtarét
e tyre, kjo sidomos pér shkak se katolikét shqiptaré trajtoheshin gati
njélloj sikurse austro—hungarezét. Késhtu gé laramanét e kétyre
trevave me dashje apo pa dashje pér shkak té politikés ditore ishin
té detyruar qé edhe mé tej t€ mbeteshin laramané e nuk i lejonte gé
té deklaroheshin haptas katoliké, pra, vetém ashtu si déshironin.
Serbia e Mali Zi kishin qéllim tjetér, pra qé té konvertonte (me
dhuné) né ortodoksé, jo vetém laramanét shqiptaré, por edhe kato—
liké dhe myslimané shqiptaré né. Kété géllim tentuan Mali 1 Zi e
Serbia kryesisht né vitin 1913, sidomos né pjesén e Pejés, Gjakovés
dhe t& Malit e Zi té sotém.” Até Luigj Paliq OFM nuk i lejonte
besimtarét e vet qé té konvertoheshin né ortodoksé dhe pér kété
arsye u vra nga forcat malazeze mé 1913 né Janosh atér Gjakovés.
Lazér Mjeda pérballej jo mé vetém me problemin e laramanéve né
kéto troje, por edhe té besimtaréve qé prej raprezaljeve, torturave,
dhunés e mundimeve té lloj—llojshme ishin t& detyruar se paku qé
sipérfagésisht shqiptarét té besimit katolik e mysliman té deklaro—
heshin si ortodoksé, sepse nuk mund t'i pérballonin gjithé atyre
mundimeve t€ médha qé i béhej popullit shqiptar. Lazér Mjeda si
bari 1 miré 1 vizitonte kéto vende dhe u jepte kurajo qé t€ mos e
bénin njé gjé té tille. Mé 27 maj kishte vizituar Gjakovén dhe kish—
te biseduar me besimtarét e vet pér deklarimin e dhunshém té ty—
re.”® Pér konvertimin e shqiptaréve (myslimané e katoliké) né or—

325 pgr kéto gjéra shif mné shumé Zekeria Cana Gjenocidi i Malit teT) Zi mbi
popullin shqiptar 1912-1913 (Dokumente).
326 7ekeria Cana, Gjenocidi i Malit t& Zi... fq. 216
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todoksi€, Noel Malcolm thoté: ,,this was applied with peculiar vig—
gour by the Montenegrins*.*” Eshté shumé e vérteté se Lazér Mje—
da nuk ishte angazhuar vetém pér katolikét e konvertuar né territo—
rin e pushtuar nga Mali 1 Zi mé 1913, por siurse ceket ,,pér ¢€ gjithé
té gjitha konvertimet tjera me dhuné&*, pra edhe pér myslimanét
dhe laramanét shqiptaré. Mé 19. 03. 1913, lidhur me kéto proble—
me Lazér Mjeda shkruan késhtu: “me shéndet jam miré; shumé
g/éra té kéqija, té véshtira kam pasur kéto dité, arsyeja kryeso—
re/salvimet e trishtueshme, t¢ hatashme t€ shpérthyera kundér ka—
tolikéve nén pushtetin malazez. Mé se 70 familje fand kané kaluar
né skizmé dhe ekziston rreziku me arsye gé edhe t¢ gjitha familjet
gera t€ veprojné né té njéjtén ményré, duke mos pasur rrugédalje.
Tre fshatra kané pasur mundési natén té ikin né territorin nén push—
tetin serb, duke Iéné cka kané pasé e Gerét s kané pasé mundési ta
kalojné kufirin...”””. Lazér Mjeda pérnjémend bari i miré pér besim—
tarét e vet, u jepte guxim g€ mos t€ léshonin fené e vet, 1 vizitonte
ata rregullisht né kohét mé t€ véshtira. Mé 16.111.1913 shkruan:
“Tash jam veté 1 nevojshém pér t¢ holla, pasi kam pasur detyré té¢
kujdesohem pér refugjatét e Gjakovés...Dje pér Rréshajé jam kthyer
nga Gjakova, e nesér prapé do té kthehem pér tri—katér dité. Pasi
céshya e refugjatéve ende nuk u zgjidh, dhe populli éhté né lévizje
tash kétu e tash agje, éshté e nevojshme kohé pas kohe t'i vizitoj dhe
1 ngushélloy, duke u dhéné zemér dhe duke u ndihmuar materia—
lisht, se kané humbur ¢do gjé dhe jané pa buké. Kjo éshté arsyeja pse
tani nuk mund té largohem, se pérmdryshe tani isha né ato ané.”>’

Mé 1913—14 zhvilloheshin bisedimet mes Vatikanit dhe Serbisé
lidhur mé njé marréveshje zyrtare e njohur si konkordati. Pérfagé—
suesi zyrtar (ambasadorit) 1 Austro Hungarisé né Vatikan Alois

2" Malcolm N.: Kosovo. short story, fq. 254

328 Cana Z.:, Gjenocidi fq. 165

322 Sopi M.: Shembulli i Bariut t& miré dhe atdhedashés, arritja ¢ imz. Lazér
Mjedés né Prizren, in Drita, viti XIII, nr 3-4 (95) 1982, {q. 8.

339 Mark Sopi. Shembulli i Bariut t& miré dhe atdhedashés, fq. 8.
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(Fiirst) Schongurg—Hartenstein dhe ministri 1 punéve té€ jashtme
austro—hungarez Leopold (Graf) Berchtold von und zu Ungars—
chitz, jo vetém @€ angazhoheshin pér pérmirésimin e gjendjes
shqiptare dhe ruajtjen e protektoratit austro—hungarezé, por ishin té
vetédijshém edhe pér shumé imtési pér popullatén shqiptare, pra
edhe pér laramanét e kétyre vendeve dhe nga bisedat e shkrimet qé
shkémbeheshin mes zyrtaréve austro—hungarezé dhe té kardinalit
Merry de Val kérkohej qé nga Vatikani t€ bisedohej edhe pér liriné
fetare t€ laramanéve né Argjipeshkviné e Shkupit nga ana e Serbisé.
Mé 12 mars 1913 lajméron ambasadori i Austro—Hungarisé né
Romé Schoénburg, se kishte biseduar me Vatikanin lidhur mé liriné
fetare t€ laramanéve né argjipeshkviné e Kosovés. Késhtu qé qysh
ne fazén e paré té bisedimeve lidhur me konkordatin kishte
shprehur déshirén pér té siguruar lirin€ fetare t€ laramanéve. N¢é
garqget e Vatikanit ishin t€ brengosur pér laramanét. Vjena dhe
Roma ishin t€ njoftuar pér gjendjen e laramanéve pas largimit té
Turqisé nga Ballkani, por tash kishin lindur probleme té reja pér ta,
pra Serbia. Né kété letér ceket se pér gjendjen a laramanéve né
argjipeshkviné e Shkupit ishin njoftuar nga raportet e ndryshme, pra
té argjipeshkvit Lazér Mjeda.

Kété e déshmon edhe letra e ministrit t€ punéve t€ jashtme Leopold
(Graf) Berchtold mé 02. VI. 1914 dérguar pérfagésuesit Alois
(Fiirst) Schongurg—Hartenstein.>

Gazeta Reichspost e 20 marsit 1913 shkruan po ashtu pér laramanét
dhe gjendjen té tyre né argjipeshkviné e Shkupit dhe shkruan se ata
deri mé tash nuk kishin mund té deklaroheshin haptas pér shkak té
turqve, kurse tash e kané problem prej Serbisé dhe shkruan se qarget
e Beogradit u kishin ndaluar laramanéve té deklaroheshin haptas si
katoliké, ose duhet té béhen mysliman e nése déshirojné té béhen té

3TOStA. PA, X111, 314 Tiirkei, XXXIV / 5 A, mé 12. shkurt 1913
332 Shif OstA. PA. XIX, 93, Serbien XVIII/ (Rom — V.) 2480, mé 02. VL. 1914
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krishteré atéheré ortodoks.*. Po ashtu edhe Leo Freundlich e merré
99334

kété artikull dhe e riboton né librin e tij “Albaniens Golgotha
Mé 31 Janar 1911 njofton konsullata austriake e Shkupit se kishte
pasur njé grup ortodoks nga Magedonia, mé sakté nga Kumanova
qé kishin shkuar tek argjipeshkvi Lazér Mejda dhe tek famullitari 1
Ferizajit Dom Pashk Krasniqi dhe u kishin kérkuar ndihmén e tyre
qé ata té kalojné né katolicizém. Pra ishte fjala pér besimtaré orto—
doks maqedonas e qé déshironin t& kalonin né katolicizém. Eshté e
njohur komuniteti greko—katolik me kombési maqedonase né Ma—
gedoniné e jugut, pra né Strumicé e rrethiné, por kéta ishin tamam
ortodoksé. Nuk &shté fjala pér komunitetin katolik té ritit bizantin
qé jeton edhe sot e késaj dite né territorin e Maqgedoniés, por &éshté
fjala pér ortodoks té vérteté.

Komunitetin greko—katolik né Magedoniné e sotme ia kishte be—
suar Papa Benedikti mé 1915 argjipeshkvit t& Shkupit Lazér Mjedés.
Argjipeshkvi Mjeda ishte pra edhe argjipeshkév i katolikéve té ritit
bizantin né Maqedoni, q¢ mé kombési jané maqedonas. Argji—
peshkvi Mjeda déshironte qé kété komunitet té vizitonte vetém dhe
té shihte né té vérteté se si &shté gjendja e kétyre shpirtrave qé papa
ia kishte besuar. Organet e atéhershme bullgare nuk i dhané leje
Mjedés qé té viziton kété komunitet.

Viti 1915 ishte shumé vit i véshtiré edhe pér katolikét e ritit bi—
zantin, sepse bullgarét kishin vraré e mbytur dhe kishin shkaté—
rruar gati ¢do gjé q€ ata kishin, shtépi e pasuri tjera. Ngaqé Mjeda
nuk mund t€ shkonte né kété zoné, ai organizoi qé ndihmat t'ua
dérgonte gjithsesi dhe pérmes meshtarit P. Nedeljko, 1 cili mé 20

333 Der Konflikt mit Montenegro, Reichspost 20 mars 1913, fq. 2, poashtu edhe
Ramaj : Lazér Mjeda né argjipeshkviné Shkup-Prizren, fq. 132.

3% Preundlich L.: Albaniens Golgotha fq. 27

335 HHSTa XXXVIII PA. 441, Konzullate Uskiib 1911-1913 t& datés 31 janar
1911, fq. 293-294.
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mars 1916 1 shkruan njé letér falénderimi Mjedés pér kéto ndihma

e e v . 3
té réndésishme.>*

E vérteta pér largimin e Mjedés nga Argjipeshkvia e Shkupit

Né disa shkrime gjejmé té shénuar, edhe nga autoré shqiptaré,
pohimin se Lazér Mjeda e 1éshoi argjipeshkviné e Shkupit qysh me
1911, dhe se deri me emérimin e ipeshkvit t€ ri, Janez Gnidovec,
nuk ishte 1 pranishém. Késhtu shkruajné Milan Premrou M*7,
Gaspér Gjini*® Zef Mirdita™”, Aloiz Turk™.

Se Mjeda e léshoi argjipeshvkiné mé 1911, kjo nuk mund t€ jeté e
sakté. Né kété pjesé do té trajtojmé kéto gjera, ku dhe shihet taman
se si &shté e vérteta, duke e trajtuar ¢éshtjen e Mjedés, sidomos prej
vitit 1914 deri mé 1921.

Argjipeshkvi Mjeda, né letrén e tij té datés 09.01.1913, dérguar
Ministrit té¢ Punéve té Jashtme austro—hungareze, Leopold (Graf)
Berchtold™!, cek njé gjé shumé interesante se, katolikét shqiptaré té
argjipeshkvisé s€ vet nga ana e Serbisé, konsideroheshin si “armnig t&
shtetit serb”. Shqiptarét katoliké, e sidomos klerikét katoliké, para—
qiteshin si armiq té shtetit serb, gjé qé déshmohet edhe sot nga veté
autorét serbé, té cilét tregojné se njerézit mé té rrezikshém pér
shtetin jugosllav ishin klerikét katoliké shqiptaré, e sidomos Lazér
Mejda, qé edhe ,,serbofob” e quajné**’. Kurse até Gjergj Fishtén e

- <343

quajné ,,serbofobin mé té€ madh té njerézimit . Mjeda, né letrén e

336 Shif mé shumé Rudolf Grulich: Die unierte Kirche in Magedonien (1856-
1919), fq. 91.

337 Premrou Milan, Katolicki nadbiskipi u Skopjlu, glasnik skopskog naucnog
drustva, Shkup 1926.

338 Gjini Gaspér, Ipeshkvia, fq. 203

339 7ef Mirdita, Shqiptarét né dritén e politikés sé jashtme t& Shkrimi né dardania
sacra shqip apo anglisht e kroatish i njajti.

340 Turk, Letnica, fq. 57.

3* Krah Gj. Gashi, Kosovoa II, fq. 40

32 Nikola Zutic, artikl nga Istoria 22 veka., krah. fg. 111

33 Nikola Zutic, artikl nga Istoria 22 veka., krah. fq. 112
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09. 01. 1913, mé tej thekson mendimin se do duhet t&é béhe;
ndonjé marréveshje mes Selis¢ sé Shenjté dhe Serbisé, pér liriné
fetare, mbasi gjendja e katolikéve g€ gjendeshin nén territorin e
Serbisé, ishte shumé e véshtiré.

Ng disa shkrime, nganjéheré paraqitet se “Jargimi’ 1 Mjedés sé
1911, ishte me vetédéshiré. Kjo éshté théné dhe thuhet edhe sot, se
ai e ka léshuar argjipeshkviné me déshirén e vet dhe se ka dashur té
shkojé né Shkodér. Kété e thoté edhe argjipeshkvi i Beogradit,
Aloiz Turk™ dhe, né anén tjetér, kishte po ashtu zéra té cilét e
akuzonin Mjedén, gjoja pér faktin se, si ka mundur gé&, si prijés 1
Kishés né argjipeshkviné e Shkupit, t'1 1éré besimtarét e tij dhe de—
tyrén pér té ikur drejt Shkodrés, dhe kjo né njé kohé kur ndihe;
nevoja mé e madhe pér prezencén dhe mbrojtjen e tij. Kjo akuzé
vinte sidomos nga shtypi slloven.**

NEé anén tjetér, kemi shumé fakte se Mjeda kishte 1éshuar ipeshk—
viné e Shkupit pas dekretit qé ishte léshuar nga Papa Benedikti XV.
Dihet se mé 14 prill 1909, Papa i1 Shenjté Piu X, ka dekretuar
Mjedén pér né argjipeshkviné e Shkupit, dhe 12 vite mé voné &shté
eméruar argjipeshkév metropolitan 1 argjipeshkvisé sé Shkodrés nga
Papa Benedikti XV, me dekretin e datés 19. tetor 1921. Dhe kjo
kishte ndodhur pas vizités qé i kishte béré rajonit vizitatori nga
Vatikani, monsinjor Ernesto Cozzi, 1 cili kishte konstatuar se ai ishte
1 vetmi njeri q€ ishte 1 pérshtatshém, pér ta béré prijés té kishés né
Shkodér. Pra ai, sipas k&j vlerésimi, me 14 shkurt 1922, kthehet né
Shkodér, pér té shérbyer deri me vdekjen e tij, mé 1935.%*

344 Turk, Letnica, fq. 57.

31 exo mé shuméartikulin e gazetés Druzina té Ljublanés: “Na svetolnik postavl-
jen, ob 55-letnici postavate skofa De. J. Fr. Gnidovec, 18.XI. 1979, fq. 13.

3% Krah. Markus Peters, Der ilteste Verlag Albaniens und sein Beitrag zu Natio-
nalbeéegung, Bildung und Kultur, Hamburg 2007, fq.423-424.
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Dihet se Mjeda kishte géndruar deri mé 1921 né Prizren. Deri mé
1918 déshmojné dokumentet qé gjenden né Vjené, né dosjen “Priz—
ren”’, apo né raportet e konsujve austro—hungarezé nga Prizreni*"’.

Raportet e Lazér Mjedés, dérguar né Vatikan e Vjené, dihet se ishin
deri mé 1921, pra kur ai géndronte ne Prizren. Disa nga raportet 1
ka publikuar edhe Gjergy Gashi né librin e tij “Kosova — Altari
Arbérisé’, késhtu qé, si¢ duket, éshté béré njé 1&shim i madh nga
historianét, apo autorét tané qé thoné se Mjeda kishte léshuar argji—
peshkviné e Shkupit qysh mé 1911. Burimi i kétij gabimi duhet té
jeté tek M. Premrou, 1 stércituar né botime té ndryshme.

Eshté e njohur se L. Mjeda, mé 28 néntor 1916, i kishte nda sakra—
mentin e krezmimit edhe Gonxhe Bajaxhiut (Néné Terezés) e kum—
bara i saj ishte Tade Simon Shiroka. Pér kété éshté dokumenti
(Fletékrezmimi) i saj.** Dihet edhe raportet e Mjedés qé rregullisht i
dérgonte nga Prizreni, deri mé 1921. Njé raport i Mjedés pér vdek—
jen e 1000 personave né Prizren, paraget edhe Noel Malcolmi.”*

Konsulllata e Shkupit, konkretisht konsulli Lejhanec, njofton mé 26
korrik 1911, lajmin e Kolé Bojaxhiut (baba i Néné Terezés), i cili
kishté shkuar sé bashku me Luigj Naracin tek konsullata italiane né
Shkup, pér té hapur njé shkollé italiane. N& kété raport shihet se
Kolé Bojaxhiu ishte mé afér me konsullatén italiane sesa austriake.
MEé poshté né kté raport njoftohet se Mjeda nuk kishte ndérmarré
asnjé hap té duhur, por pret njé heré nga Vjena konstrukcione té
caktuara. Nga letra e konzullit Lejhanec del se L. Mjeda kishte
njohur shumé miré Kolé Bojaxhiun, babén e Néné Terezés.”"

347 Krahaso HHStA, Diplomatie und AuBenpolitik 1848-1918 GKA KsA, Konsu-
latsarchiv Skutari, Kt. 11, kath. Klerus, Miedia.

38 hér mé shumé shif. Alber Ramaj, Mutter Teresa. .. fq. 56

349 Noel Malcolm, Kosovo, fq. 261-262.

3% HHStA, HHSa, F 27, 139 Missionen Uskiib 1871-1911, Uskiib I, 1, raport i
Lejhanec mé 26 korrik 1911

3THHSLA F27/K 135 —Missionen Uskub 1871-1911, raport i konzullit Lejhanec
nga Shkupi mé 26 gershor 1911
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Me konkordatin e viti 1914, shihet shumé qarté se Serbia déshi—
ronte centralizém pér Kishen katolike, pra qé ¢do gjé té kontro—
llonte veté, nése ishte e mundur. Marréveshja (konkordati) nuk
kishte sjellé pérmirésim t€ gjendjes sé katolikéve shqiptaré, pérkun—
drazi. Me sa shihet, si njé nga géllimet kryesore té Serbisé duhet té
keté qené njohja indirekte e pushtetit serb nga Vatikani edhe né ato
pjesé, si Kosova dhe Maqedonia. Dhe, meqé veté kleri katolik
shqiptar ishte ai g€ luftonte politikén serbe dhe ishte kundér
nénshtrimit té kétyre pjeséve té banuara me shqiptaré nga pushtuesit
serb&, marréveshja ishte e miréseardhur.

Mjeda, nga ana e politikés jugosllave gjykohej si njeri shumé i rre—
zikshém, sepse ai ishte véné né mbrojtje, pa dallime, t€ shqiptaréve,
dhe mu kjo e bénte até t& kualifikohet si 1 rrezikshém. Duke pasur
parasysh rrethanat e kohés dhe gjendjen e arsimimit té popullatés,
ishte kleri ai g€ kishte njohuri, aftési e mundési pér t'1u kundérvéné
politikés serbe e malazeze. Argjipeshkvi Mjeda ballafagohej me njé
problem tjetér. Ai ishte shtetas i Shqipérisé, dhe pér kété puné, me
nénshkrimin e konkordatit t&¢ 1914, ishin té paraparé qé meshtarét
té mos jené té huaj, pérvec atyre qé jané té lindur né ,,Jugosllavi®.
Eshté fakt q¢ Mjeda, pér geveriné jugosllave, ishte njé lloj ,,zu—
lumgarr®, me raportet e veta pér mbrojtjen e té drejtave t€ besim—
taréve dhe té shqiptaréve né pérgjithési. Qeveria jugosllave dinte
shumé miré qé L. Mjeda kishte lidhje t€ forta me botén peréndi—
more dhe e shihnin si té rrezikshém.

ME 25 shkurt 1915, Mjeda 1 shkruan Beogradit lidhur me emérimin
e famullitrit t& Shkupit, pasi q¢ mé shumé se njé vit mé paré kishte
vdekur famullitari 1 atyshém dom Zef Ramaj. Qeveria déshironte
qé edhe né emérimin e famullitaréve t€ keté fjalén e vet. Mjeda
vendos veton, pra pa konsultim dhe pér famullitar eméron dom
Shtjefén Zadrimén, pér té cilin Beogradi nuk ishte i pajtimit me
té.Poashtu Mjeda, me njé letér t&é 29. II. 1915, kishte problem me
burgosjen e tre meshtaréve t€ argjipeshkvisé sé vet, si: Milosav
Hulak, Giovani Nerkmer e Adolf Melan. Mjeda kérkon lirimin e
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tyre, prej té cikléve dy t€ shkonin t€ shérbenin né famulliné e Nis—
hit — famullia ishte pjesé e argjipeshkvisé sé Shkupit, kurse pér
njérin prej tyre kérkon qé té vinte e té shérbente né Shkup.”>

Lazér Mjeda duhej té emérohej administrator, e pastaj argjipeshkév
i paré n€ Boegrad. Largimi nga Prizreni

Nga njé raport 1 diplomatit austro—hungarez Schoénburg, del se
kardinali Mery de Vall ishte personi i cili kishte pasur ndikim pér
konkordatin dhe se ai nuk ishte pérheré né favor té elementit
shqiptar, por diplomati Schénburg e shtyjné shumé gjéra té men—
donte ashtu dhe déshironte té bindte se mbrojta e shqiptaréve &shté
poashtu gjé qé duhet patjetér té trajtohet edhe pérmes konkordatit e
kérkon gé edhe e drejta e shkollave shqipe té mbrohet pérmes
konkordatiti. Ministri 1 jashtém 1 Austro—Hungarisé, Bertchold
déshironte qé me ¢do kusht, kleri katolik shqitpar i argjipeshkvisé sé
Shkupit té kishte mundésiné e shkollimit vetém né Shkodér, né
Seminarin papnor’> dhe poashtu Serbia kishte problem qé kleri
katolik shkollohej jashté, sidomos né Austri (Innsbruck)™. Ideja e
Serbisé ishte g€ t& ngrihej njé seminar né territor té saj, né Beograd,
dhe kjo t€ vendosej me konkordat, kurse Austro—Hungaria nuk
lejonte njé gjé té tillé, sidomos Ministri 1 Punéve t€ Jashtme 1 Aus—
tro—Hungarisé, Berchtold.

NEé té njéjtin raport shihet poashtu se, po té krijohej njé lloj semi—
nari né Kosové apo Serbi, Austro—Hugnaria kérkonte qé né kété
seminar duhej, patjetér, té ishte poashtu edhe gjuha shqipe, nése jo
e para, e dyta, apo sé paku njé seksion special 1 gjuhés shqipe. Am—
basadori Schongurg i1 kérkon kardinalit Mery de Vall, edhe nése
béhet semianri né Beograd, duhet patjetér qé t& mésohet edhe né

32K rah Dragoljub Zivojinovic, Vatikan, Srbija ... fq. 83-84

33 HHStA, PA. XIX, 93 Serbien XVIII/ 1, 5736, raporti i Shénburg mé 9 dhjetor
1913

3*HHStA, PA. XIX, 93 Serbien XVIII/ 1, 17 B, Raporti i Schénburg, mé 19. maj
1914
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gjuhén shqipe.” Schéngurg—u, duke paré se puna e nénshkrimit té
konkordatit nuk mund té ménjanohet, lajméron dhe kérkon nga
Ministri 1 Punéve té Jashtme 1 Austro—Hungarisé Berchtold, qé
patjetér t€ krijohet njé seksion 1 gjuhés shqipe edhe nése béhet puna
qé seminari té ndértohet né Beograd™®

Pér sekcionin e gjuhés shqipe né seminarin ¢ mundshém né Beo—
grad, Austro—Hungaria nuk déshironte té léshonte pe né bisedime
357

pér konkordat™’, poashtu edhe té shkollave shqipe. Seksionin né
gjuhén shgipe, né seminarin né Boegrad, ishte i paraparé qé té

udhéhiqte veté argjipeshkvi Lazér Mjeda.

NEé gershorin e vitit 1915, geveria e Beogradit kishte dérguar né
Romé pérfagésuesin (ambasadorin) e vet Gavrilovic. Kardinal Gas—
pari kishte pasur takim zyrtar me Gavrilovic. Né kété bisedé ishte
shfaqur edhe ideja qé né Beograd té vendoset ipeshkvi si¢ ishte
paraparé sipas konkordatit té vitit 1914. Kardinali i propozon qé pér
administrtor t€ Beogradit Vatikani ka pér qéllim té emérojé argji—
peshkvin L. Mjeda. Gavrilovi nuk ishte aspak me kété ide, 1 paké—
naqur, mundohet qé té bindé kardinalin Gaspari se Mjeda nuk
gézon aspak respekt dhe nuk ka kurrfaré besimi nga qeveria e Beo—
gradit. Pra, &hté i padéshiruar né qarqget politike né Beograd e
késhtu qé nuk do té ishte i kénaqur me kété emérim. Mundésia e
emérimit t€ Mjed@s, si administrator 1 Beogradit, do té ishte humbje
fatale pér Serbing, sepse ekzistonte mundésia qé pas luftés, Mjeda té
mbetej argjipeshkév i Beogradit e jo vetém administrator. Papa
Benedikti XV i kishte dérguar Mjedés, né fillim t&é marsit 1915, njé
tekst zyrtar pér ta lexuar. D. ivojinovi shkruan se &shté fjala pér
leximin e njé enciklike pér pagen, késhtu qé sipas saj del g€ papa 1

33 HHStA,. PA XIX, 93 Serbien XVIII / 1, raporti i Schénburg (Romé) — V), 17
B, mé 19. 05. 1914

3% HHStA,. PA XIX, 93 Serbien XVIII / 1, raporti i Schénburg (Romé) — V), 25
dhe 26, mé 7 gershor 1914

3THHStA,. PA XIX, 93 Serbien XVIII / 1, raporti i Schénburg (Romé) — V), 32,
mé 23 gershor 1914
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kishte dérguar Mjedés tekstin pér lexim para publikimit t&€ ndonjé
dokumenti qé papa késhillohej me Mjedén apo dicka tjetér. Eshté e
njohur enciklika pér pagén e Papés Benediktit XV, qé quhet ,,Ad
beatissimi Apostolorum principis® dhe g€ &shté publikuar mé 1
néntor 1914. Ndoshta Papa i kishte dérguar tekstin e enciklikés para
se té€ publikohet, kurse Beogradi kishte marré vesh mé voné, apo
éshté fjala pér ndonjé dokument tjetér zyrtar. Duhet kérkuar mé
shumé kjo gjé. Kjo ishte pér Beogradin shumé shqetésuese dhe
déshirohej qé né krye té ipeshkvisé s€¢ Beogradit t&€ mos vinte L.
Mjeda, sepse si¢ thonin ,,ishte njeri 1 Austro—Hungarisé dhe 1 Vati—
kanit“. Sipas mbledhjes geveritare né Beograd té datés 3 shtatorit
1915, shihet se emérimi i mundshém nga ana e Vatikanit 1 Mjedés,
pér amdinistrator t€ Beogradit, do té ishte géllimi i Vatikanit, gé
pérmes Mjedés, té aprovohet politika e Vatikanit né kéto troje dhe
do té ishte njé disfaté e madhe pér Serbiné. Deri sa emérimi i
Mjedés pér argjipeshkév té Beogradit nuk erdhi. Serbia déshironte
qé me c¢do kusht té parandalohet ky emérim i Mjedés njé heré ad—
ministrator e mé voné argjipeshkév 1 Beogradit. Si¢ duket, manda—
tin pér administrator t& Beogradit L. Mjeda e kishte. Kété e poten—
con edhe N. Zuti .”® Ndoshta, kjo ishte vetém gojarisht, apo edhe
ndonjé shkrim—letér nga Vatikani qé i kishte drejtuar Mjedés, apo
éshté ndoshta edhe fjala pér ,,enciklikén® qé pérmendém mé larté, e
dérguar nga Papa Mjedés. Pér kété duhet t&€ ndérmerrej ndonjé gjé
kundér Mjedés, g€ jo té emérohet por edhe mundésisht té largohet
nga territori 1 argjipeshkvisé s¢ Shkupit, pra mundésisht, té¢ débohet
né Shqipéri.

Qysh mé 1918, kryetari i Prizrenit kishte alarmuar né Beograd se L.
Mjeda &éshté duke punuar vetém pér Shqipériné dhe kthimin e saj
né kéto troje. Pér fat té keq, kishte edhe meshtaré né argjipeshkviné
e Shkupit, qé bashképunonin me pushtetin e Serbisé, si Simon
Picini qé€ ishte nga Istra e Kroacisé (kishte shkruar letér qeversi€ né

358 shif Zutic, Kraljevina . fq. 155-156.
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Beograd). Picini e quan Mjedén ,,propagandues shqipar, 1 cili e
wrren Serbiné” | poashtu thoshte se ,,pér té nuk éhté me réndési
katolicizmi, por mbajtja e shpirtit shqiptar dhe se géllimi 1 tj ishte
krijimi i Shgipérisé sé¢ madhe'™ dhe né qarqe té Beogradit shihet
me sy té keq, mbasi Mjeda bashképunonte jo vetém né rrethet
kishtare né Shqipéri, por edhe me besimtaré té thjeshté. Me Pecini
kishin ndodhur edhe disa skandale e eksese, gjaté kohés s¢ Mjedés. Ai
kishe bashképunuar ngushté me geveriné e Beogradit, kishte djegur
fotografiné e Franz Josepf—it né Prizren dhe déshironte qé Zoja e
Késhillit t&¢ Miré té hiqej nga kalendari kishar i késaj argjipeshkvie.
Picinici ishte né shérbim té Serbisé. Pér kété kishte njoftuar L. Mjeda
edhe Vatikanin, me letrén e tij t€ 17 gushtit, 1921, konkretisht kar—
dinalin Van Rossum.™’ Mjeda ia kishte ndaluar Simon Picinicit qé t&
kryente shérbesa fertare né argjipeshkviné e Shkupit.

Picinici e kishte tradhtuar Mjedén dhe informatat lidhur me aktivite—
tet e Mjedés né Prizren, 1 dérgonte né Beograd dhe ‘jugosllavenée’
kishin informacione té mjaftueshme pér aktivitetin e L. Mjedés. Nga
kryetari 1 atéhershém 1 Prizrenit, mé 1921 (pér shkak se Mjeda bénte
“atak” né popullin serb me letrat e veta qé i dérgonte botés mbaré),
lindi ideja né qarget politike serbe, pér kérkesé drejtuar Ministrisé sé
Punéve t€ Jashtme: qé ai t€ pensionohet e késhtu, gradualisht, té
krijohej mundésia pér ta larguar nga ipeshkvia, jo vetém dom Mikel
Tarabulluzin, por edhe argjipeshkvin Mjeda.

361 .
", Lazér

Sipas literaturés g€ citojné burime arkivore té Beogradit
Mjedés 1 kishte ardhur njé letér né gjuhén italiane nga dom Mikel
Tarabulluzi, datuar mé 15 janar 1920, tek e cila bazohej arsyetim

nga regjimi 1 kohés se kéta t€ dy po vepronin kundér shtetit jugos—

3% 7utic, Vatikan i Albanci, fq. 101

3% Gjergj Gashi, Kosova II, fq. 165-66.

38! Kemi pyetur né arkivin e Beogradit se a éshté mundur gé ti kemi dokumentét
q¢€ kané t€ b&jén me Mjedén ti kopjojmé, nuk na &shté lejuar. Disa shkenctar nga
Kosova pretendojné dhe theksojné se i kané ato dokumente, por dyshohet kjo gjé,
pérveg ato literaturé qé kané botuar dhe citohet, nuk kané né doré asgjé tjetér.
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llav, dhe kjo vetém pér faktin se ata pérpigeshin té mos mbylleshin
shkollat né gjuhén shqipe, qé gjendeshin prané famullive né Kosové e
Shkup. Kjo letér u bie né doré pushtetaréve dhe dom Tarabullu— zin
e burgosin (pérséri), mé 24 korrik t&€ 1921, ku dénohet nga gjykata e
Gjilanit me 8 muaj burg. Dom Tarabulluzin e kishin bur— gosur edhe
mé herét (1919), nén akuzén pér veprime né kundérsh— tim me
shtetin jugosllav. Dénimin me burg t€ dom Tarabulluzit, Gjykata e
Apelit né Shkup, mé 4 mars 1922, ia zgjati burgimin pér 2 vite,
vendim ky qé vértetohet edhe njé gjykaté e Beogradit, si instanca e
fundit. Qeveria serbe e dinte se, po t€ provonte né té njéjtén ményré
edhe me Lazér Mjedén, do t& kishte probleme me karakter
ndérkombétar. Si alternativé veprimi kundér argjipeshkvit Mjeda,
ishte ideja e kryetarit té at€hershém t€ Prizrenit, mé 1921, i cili
kérkon nga Ministria e Punéve té Jashtme qé€ ai té€ pensionohet nga
detyra e késhtu gradualisht t¢ mund té largohet nga Ipeshkvia e
Shkupit, dhe kjo arsyetohej me argumentin se “Mjeda bénte atak né
popullin serb me letrat e veta”. Mé 16 janar 1919, shkruan L. Mjeda
pér dom Mikel Tarabulluzin dhe burgosjen e tij késhtu: “Fati i keq 1
dom Tarabulluzit shumé réndé mé ka pikélluar. Ed— hepse kam béré
¢mos, duket se nuk &hté e mundshme ta liroj. Sa kam ndégjuar pér
kété ngjarje, fill 1 kam paraqitur ankesat e mia prané Divizionit
Kosovar dhe 1 kam siguruar qé meshtari éhté pa faj, por nuk shihet
kurrfaré suksesi. I kam shkruar edhe né Beograd Ministrit pér ¢éshtje
fetare, duke kérkua drejtésing, por me gjendjen e rrugéve sot, kur do
té mérrijné ajo atje. Cdo dité pyes pér té edhe mé jepen premtime té
mira, por ai gjendet ende né burg. Kisha shkuar personialisth né
Prishtiné pér ta mbrojtur... por mé erdhi lajmi qé ka vdeké imz.
Toma GlasnoviC. Ah, viti 1 ri pér mua &éshté me shumé dhembje!
Késhtu don Zoti, u béfté vullnesa e tij”.*** Si¢ duket, éshté ndérruar
né pérkthim té késaj letre emri Toma me Nikola kétu Toma me

Nikola Glasnovic, sepse Toma Glasnovic **

32 Mark Sopi Marks Sopi, Shembulli i baritu t& miré dhe atdhedashés - Arritja e
Lazér Mjedés né Prizren, in Drita Nr.Viti XIII, Nr. 3-4, 1982. {q. 8
383 Gjini, Ipeshkvia Shkup-Prizren, fq, 203.
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nuk ka vdeké me 1919 por Nikola GlasnoviC *** dhe se Toma
Glasnovic pas largimit t&€ Mjedés nga Shkupi me 1921 merr detyrén e

administratorit apostolik, deri né emérimin e ipeshkvit t& Shkupit
Janez Gnidovec me 1924.

MEé 17 mars 1919, nga Shkupi L. Mjeda 1 shkruan R omés, konkre—
tisht kardinal Domenico Serafinit, letrén lidhur mé gjendjen e réndé
té Kishés né argjipeshkviné e Shkupit, ku edhe shpjegon gjendjen e
mjeré t€ dom Mikel Tarabulluzit késhtu:

“INE€ letrén time, ¢& 11 janarit, informova Lart. Tuaj té Nd. se krye—
tari 1 komunés sé Vitisé (krahiné e Gjilanit), né 20 dhjetor, kishte zéné
rob famullitarin - katolik t¢ Cémagorés, dom Mikel Mesues
Trabulluzin, sepse kishte shkuar né njé vend tek njé i sémuré, pa
kérkuar leje tek autoritetet lokale, duke ditur se aty si famullitar 1
vjetér i viente ¢do lloj pashaporte brenda kufijve té famullisé sé tij.

Nga Vitia e kishin dérguar né Gyilan me duart prapa, ¢¢ lidhura; e
kishin goditur me qyta pushke, ¢ kishin lené té ecte né kémbé pér
shumé oré midis baltés e shiut, megjithése kishte me vete kalin e tij.
Aty ishte futur né burg pér rreth pesé oré dhe ishte denuar me njézet
dité hegje lirte, qé pastaj u kthyen né dyqind e dy dinare gjobé, gé
veté ai duhet té conte né Gjilan, né 27 dhjetor. Kur kish— te shkuar
atje ditén e caktuar pér té dorézuar shumén e pérmendur, 1 ishte théne
qé pér momentin ajo monedhé nuk pranohey, prisnin udhézime nga
Prishtina e ndérkohé i ishin béré gortime t¢é médha e kércémime té
ashpra, sepse nxiste arbérit né revolté. (Cdo shfajsim 1 tif nuk viente,
si¢ doli pa vieré ndérhyrja ime prané Prefektt té Prishtinés, prej nga
varet Gjilani. Mé njé janar, me gjithé solemni— tetin e dités, e
detyruan té nisej pér Gjilan, duke mos e lejuar té celebronte meshén e
shenyté pér popullin, si¢ e kishte pér detyré. Sapo arriti né kété gytet,
e mbyllen menjéheré né burgun e pérgjithshém né shogériné e
kegbérésve dhe gé rreptésisht e nda—

364 Janjevo, fq. 188
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luan pér ¢do katolik gé mund t€ vizitonte dhe t71 jepte ndonjé
ndihmé, si pér té ngréné apo pér té veshur, késhtu qé 1 myjeri duket
té vuante nga uria, 1 ftohti, shgetésimi 1 instikteve, vec shoqérisé sé
kege me njeréz vulgaré e té€ paedukuar. Pas pesémbedhjeté ditésh
gé kishte ardhur, prefekti 1 ri u mor me kété céshtje dhe e futén né
njé birucé me dy zotérinj arbérorét muhamedané. Ditén e njézeté,
kur mbaronte denimi, u thirr nga prefekti e u mor né pyetje, 1 véné
pérballé dy déshmitaréve gé thonin se e kishin dégjuar t'u thoshte
arbéroréve muhamedané se geveria serbe s'e kishte té gjaté e do t€¢
vinte ajo e Arbérisé. Njéri nga déshmitarét ishte njé i poshtér, gé né
kohén e turqve ishte béré muahamedan, pastaj me serbét serb, me
bullgarét bullgar, e tani éshté kthyer serb; e megjithése njéri i
shkatérruar né ¢do piképamye, 1shte béré xhandar né bashki dhe nga
autoritet serbe mbahey si njeri 1 besuar. I pyetur kur e kishte dégjuar
kété, ai 1 pérgjigy para dhjeté ditésh!

Falsiteti dukej garté para té gjithéve, pastaj kishte njézet dité gé
pritti kalbej né burg.

Megjithékété, shpifési nuk pati asnjé gortim, ndérsa famullitari, pas
disa késhillimesh, iu lejua té kthehej né gelen e tij.

Kjo éshté e vérteta e faktit e nuk vien t€ thuhet se njé incident 1
tillé ka béré pérshtypjen mé té kege tek katoliket e mrekulliné mé
té madhe tek muhamedanet, t¢ cilét nuk kané paré kurré prift ka—
tolik t€ trajtuar né kété ményré té padenjé.

Uné u ankova tek z. prefeke 1 Prishtinés pér padrejtésiné ndaj priftit
té patajshém dhe e pyeta nése 1 ka dhéné njé kénaqési té denjé, por
al nuk u dha se e kuptoi.

Prandaj jam 1 detruar ¢'7 drejtohem perséri Shklg. Suaj t¢ Nd. e t1
lutem me kémbéngulje té denjojé ta marré né konsideraté kété
incident té pakéndshém e té kérkojé gé té ndreget e keqja. Perve¢
késaj, po deshi Sh. J. t¢ urdhérojé qé prifti té lihet 1 Iiré pr té ush—
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truar misionin e tij t€ shenjté né té gjithé famulliné e aj, e cila
pérqgaton tri komuna, sepse autoritetet nuk kané pranuar t'ia japin
kété leje; e ky éshté njé dhunim 1 hapur 1 lirisé sé kultit. Me keté
rast, mé lejoni t'1 raportoj L. S. t¢ Nd. disa fakte, prej nga mund té
nxirret ményra e padenyjé, pérmes sé cilés komandanti 1 komunés sé
Verbovcit, Milan Diqiq, e a1 1 Vitisé, njé Rista, I trajtojné katolikét
e kétyre krahinave.

S€ pari, asnjé katoliku té kétyre vendeve nuk 1 lejohet té shkojé né
Shkup, as né Kumanové, as né Ferizaj pér té shitur e bleré, késhtu
qé té myerét duhen té dergjen né varféri.

SE dyti, u kané marré armét t€ gjitha rojeve e xhandaréve katoliké
dhe 1 kané nxjerré jashté ¢cdo sherbimi.

Vec t¢ gerash, kryetari i komunés sé Verbovcit, nén pretekstin e
nxjerrjes s€ arméve fshehurazi e zbulimit € sekreteve, qé nuk 1 duhen,
1 goditi e 1 pérgjaku mé kryesorét e katolikéve. Pastaj, pér famullitarin
nuk tregoi asnjé kujdes e, pér Halé t¢ kota, e detyruan ¢¢ béjé disa oré
udhétim pér té shkuar tek ai e pér té¢ dégjuar até gé ai do.

Po ai, nxori me dhuné nga katolikét shuma té hollash, pa aswjé
arsye té ndershme e kercénoi me jetén cilindo gé guxonte té fliste.

Nuk u sollen mé miré ato té Vitisé.

Nje faré Lenci Nout, njé katolik shumé i ndershém nga Binga, pasi
e rrahén miré, i morén dhjeté lira turke ari e njé heré tjetér njémiyé
leva bullgare.

Ndreké Gjergjit po nga Binga, 1 morén njézet lira turke ari e katér—
qind leva bullgare.

Koli Pjetrit, po nga ia vend, trembédhjeté lira turke e peséqind leva.

Shanit t& Markut, katérqind leva.
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Nocit té Sebés e Tomi Zefit njéqind leva secilit.

Gruas sé Gegé Zefit, po nga Binga, 1 morén dymijé e shtatéqind
leva bullgare, sepse 1 shoqi, me lejen e autoriteteve té Shkupit,
shkoi né Selanik, pér te vizituar dy motrat e tij gé jané murgesha té
Shén Vinkut nga Poli, né Institutin francez té atij gyteti.

Paraté u zhvatén nga njé Gapi 1 Dodes, katolik, 1 cili doli vullnetar
pér kéto veprime ¢ kéty kryetari komune. Ka edhe té feré, por po
1 kaloj pér té mos t€¢ lodhur Lre. T. Té Nd.

Megjithaté, nuk mund ¢é kaloj né héshyje démin e konsiderueshém
gé serbét e komunés sé Verbovcit na kané krijjuar e vazhdojné té na
krijojné, duke preré njé numér té madh lisash té dy pyjeve gé 1
pérkasin, njéri Menses Kryepeshkopale e tjetri, kishés famullitare. E
megjithése kryetari éshté lutur mé shume se wjé heré nga famullitari
dhe rojet e pyjeve t'i pengonin kéto plackitje e jo vetém s kané
dhené kur kané pasur nevojé, po i kané shtyré kéta njeréz té ve—
projné keq. Lidhur me kété problem, i lutemi Shklg. S. ¢ Nd. té
urdhérojé gé té dérgohet né vend njé komision i nderuar, 1 cili té
shqyrtojé dénimin e t€ pércaktojé shumén e démtimit.

ME vjen keq t€ them se autoritetet e Gjilanit dhe Prishtinés 1 Iéné té
sillen si peréndi kéta prepotenté dhe nuk kujdesén pér vuajtjet e
popullsisé. Pérkundrazi, pér ¢do ankesé gé béhet, réndohen mun—
dimet. Prandaj giendja e késaj popullate éhté e myjeruar dhe padu—
rueshme.”™”

Poashtu, né njé letér tjetér, t& 17 gushtit 1921, Mjeda i shkruan
Romés, konkretisht kardinal Van Rossum pér Dom Mikel Tarabu—
lluzin dhe génjeshtrat e qeversisé serbe lidhur letrén e Tarabulluzit,

né kété ményré:

385 Gjergj Gashi, Kosova II, fq. 131-134 dhe Albert Ramaj, burime dhe déshmi,
fq. 209-212
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NE€ datén 10 té kétyy muaji, 1 nderuari dom Mikel Turabulluzi, fa—
mullitar 1 Letnicés, krahiné e Gjilanit, pretekturés sé Prishtinés, u
burgos nga autoritetet geveritare té Gjilanit. N€E datén 15 t€ po atyy
muaji, zévendéspretekti 1 dérgonte njé telegram prefektit té Prish—
tinés, ku e ngarkonte t'i komunikonte Kryepeshkopit se famullitari
1 Letnicé&, dom Nikel Tarabulluzi ishte dénuar pér fayjin kundér
paragrafit I] t¢ Kodit Penal Nr. 90, e né vend té tij té dérgonte njé
prift getér. TE nesérmen pastaj, pérfagésuesi im mé dha mjé letér té
Ministrie t€ Kultit, ku mé thoshte se ishte 1 informuar nga autorite—
tet e vendit, gé famullitari 1 Letnicés, dom Mikel Tarabulluzi sillej
né até menyré gé interesat e geverisé né ato krahina kérkonin heq—
Jen e tij nga ajo famulli. Ngulmova pra, ta zbatoja me shpejtési kété
urdhér dhe ta béja pérgjegjés pér vendimin e marré/

Tani ia vien té thuhet se Tarabulluzi do té keté té metat e tij, por
s 'mund t€ preket né politiké, sepse nuk kujdeset, nuk ka asnjé aftési
pér njé shérbim ¢ tillé.

Eshté pér t'u ditur se kjo éhté e treta heré gé burgoset i mjeri.
Herén e paré, sic ka njoftuar né njé rast tjetér Eminencés Tuaj té
Nd., gé né janar 1919, u mbajt pér rreth 25 dité nén praniné e
kegbérésve. Fyi qé 1u vu se kishte shkuar pér t'1 shpémdaré sakra—
mentet 1jé t€ sémuri t€ famullisé, pa lejen me shkrim nga kryetari i
komunés. Famullia e aj pérfshin tri komuna. Deshén ¢'1 vinin edhe
17 politik, por déshmitarét nuk ditén ta luanin miré pjesén e tyre
dhe u duk qarté falsifiteti, prandaj nuk u denua. (Por déshmitarét e
rrémé nuk patén dénimin nga geveria).

Té dytén heré u burgos kété vit, né t¢ gdhiré t¢ Shtunés sé
Rréshajve. Motvi ishte se ¢éshtja e 1919 nuk kishte gené vendosur
akoma, nga nuk e di se cila gjykaté e se duhej ta priste sentencén né
burg; e pastaj sepse pa lejen e geverisé kishte ndertuar njé kishez né
Bingé, pér gellime politike.

(Kisha u ndertua gjaté pushtimit bullgar).
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Qéndroi né burg tri ditét e Rréshajve, pastaj u lirua pér pathemelést
krimi.

Tani pérséri e kané burgosur nén akuzén: shkatérrues té popullit
dhe kundéshtar té geverisé.

Jam 1 bindur, i Lartmadhérishmi Princ, se edhe kété héré dom Mi—
kel Tarabulluzi 1 gjoré éshté 1 pafayshém e se z. Minister 1 Kultt
éshté informuar keq, pasi arsyet e pémdjekjeve kundér kéty prifti
Jjané krejt tjetér nga sa thuhet.

NJjé arsye, por jo kryesorja, ishte kjo se, duke gené Tarabulluzi i
nderuar famullitar i jé vendi, ku ka njé Shenjétore té Shumé té
Lumturés Virgjér Mari, Shenjtérorja e Zonjés sé Madhe né Cerna—
gore, si¢c duhet (gé serbét e quajné manastir, e mendojné se éshté si
manastiri 1 tyre pér t€ ardhur né gejt), éhte 1 ekspozuar ndaj vizita—
ve té népunésve geveritaré, t€ cilét né dukje shkoné pér gjoja
shérbim, por né fakt vetém pér té ngréné e piré prej atyre gé vijné.
Por kjo nuk 1 kénaq gjithnjé, sepse mbase s arryiné té dehen. Pér
kété jané ankuar shpesh e kané kércénuar se do té hakmerren, aq sa
e ndjeva pér detyré ta késhilloja dom M. Tarabulluzin ¢€ ishte mé
bujar e t'1 mirépriste njerézit, e t'1 shmangte mundimet e njerézve e
té mos e vriste ndérgjegjal

NJéE arsye tjetér, e uné mendoj té jeté mé e forta e gé flitet nga goja
e popullit edhe klerit, jané intrigat e dom Tade Ivanovigit, t€ cilit e
njeh tashmé ky konregacion.

Ky, gé né fillim té mosbindjes gé 1 béri Kryepeshkopit, ka kérkuar
té shkojé né famulliné e caktuar, me kusht gé ta heqé té nderuarin
dom Mikel Tarabulluzin e Letnicés; e kjo pér kapricot e tij. Naty—
risht uné s ‘mund t'ia jepja kété kénaqgési, edhe pse nuk kisha person
getér pér té dérguar né até famulli. Prandaj u dha pas manovrave té
gera dhe késhtu ka marré té ngrinte kundér popullit dhe geveriné.
Me popullin ge mé i lehté pajtimi, po me geveriné jo kag me fat.
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Ivanovig éshté tepér né zemér té népunésve, e madje thuhet se
paguhet nga geveria si spiun. Eshté e qarté pse insinuatat e tij gjéiné
terren té miré,””

Paralel me pérndjekjet qé i bénin dom Tarabulluzit dhe argjipeshk—
vit Mjeda, né korrik t€ vitit 1920, policia serbe burgos 3 meshtaré
shqiptaré — dom Shjtefén Krasnigin (Famullitarin e Gjakovés, Até
Klement Mirajn (famullitar 1 Pejés) dhe Até Serafin Koda (famullitar
né Rajé—Mertur), ndérsa né vjeshtén e vitit 1921, policia burgos
tashmé pér té tretén heré dom Mikel Tarabulluzin (famullitar né
Letnic€), nén akuzén e dyshimit se ishin t€ involvuar né organizi—
min e njé kryengritjeje shqiptare. Kéta rrinin né burg pa u gjykuar
fare, kurse argjipeshkvi Mjeda kishte kérkuar pa reshtur fillimin
gjykimi 1 tyre. Me muaj té téré kaluan kéta 4 meshtaré té pafajshém
népér burgje.”” Pér kété rast propaganda e atéhershme serbe kishte
informuar opinionin publik népérmjet gazetés Polittka, t€ datés
04.06.1921. Né shkrimin me titull ,,Medju nama — nozem u ledja*
(mes nesh — me thiké né shping), shihet shumé qarté se kleri kato—
lik, pér politikén serbe, ishte ai i cili rrezikonte Serbiné dhe organi—
zonte shqiptarét pér kryengritje. Pas gjykimit t¢ dom Tarabulluzit
geveria kérkonte gé t'1 ndérrohet vendi, nga famullia e Letnicés dhe
Stubéll, né njé vend getér, meqé geveria serbe tashmé kishte vendo—
sur g€ t'1 mbyllte t€ gjitha shkollat shqipe qé gjendeshin prané famu—
llive né argjipeshkviné e Shkupit, ndérkohé si pishtarét kryesor té
arsimit shqip ishin meshtarét, qé kishin vepruar né shkolla né Shkup,
Prizreni, Janjevé, Pejé, Stubéll, Letnicé etj. Eshté shumé interesant se
dom Mikel Tarabulluzi kishte planifikuar t€ hapte shkollé né gjuhén
shqipe, mé 1918, né Zhegér afér Gijilanit, ndérsa ky pretendim ishte
gjykuar si provokim 1 madh pér qarqget politike serbe.

3% Botuar nga GASHI Gjergj: Kosova. Altari i Arbérisé 1910-1941, Imzot Lazer
Mjeda, Tirané fq, 131-134 dhe 161-163.

387 Colak-Mazuran, Janjevo, fq. 189, qé shenohen dokumente arkivore t& Vatika-
nit - Arhivin e Propagande Fide, Affari ecclesiastici straordinarii, Austria-
Ungheria, fasc. 448, post. 1052-1056, nr. 628, fol 56-59, dhe poashtu fasc. 600.
Fol. Pos. 1475-1476, fol. 28.
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Pérndjekjet q€ 1 béhen klerikéve dhe besimtaréve e shtyn Mjedén
shtroj pyeten se, a do té mbes mé ndonjé katolik né kéto troje, nése
vazhdon kjo politiké kundér katolikéve shqiptaré né argjipeshkviné
e tij. Qeveria serbe kérkonte armé nga popullata katolike qé fare
nuk posedonin, 1 maltretonte duke pérdoré ményrat mé brutale
kundér popullatés katolike té pafajshme népér famullit e ndryshme
té Kosovés. Mé 1921 né famuliné e Zllakuqganit u maltretohen be—
simtarét shqiptaré, deri sa nuk iu thyejné edhe eshtrat e tyre, né té
njéjtin vit né rrethin e Gjakovés jané djegur shumé fshatra dhe vri—
ten shumé besimtaré katolik. Béhej njé lufté qé kishte edhe pasoja
psikologjike e shtimit té frikés né popullaté me vrasjen e Até Luiq
Paligit (1913) dhe burgosjen e 4 meshtaréve (1920/21).

S'ka fare dyshim se qéllimi kryesor i politikés dhe 1 diplomacisé
serbe ishte pérgatitja qé Lazér Mjeda, sa mé paré té largohej prej
Kosove, por edhe klerikét katoliké qé komunikonin me Vatikanin
dhe shtetet tjera peréndimore, pérkatésisht té té gjithé atyre qé kis—
hin ngritur zérin kundér pérndjekjeve dhe maltretimeve serbe. Kété
e déshmojné edhe shumé dokumente.™”

Edhté e ditur se qeveria serbe pretendonte qé seliné ipeshkvore ta
shpérngulte né Shkup e té mos rrinte né Prizren, sepse késhtu edhe
mund t'u ikte kontakteve mé té shpeshta me njeréz. Por dihet se
largimi apo mé miré té themi débimi i Mjedés nga argjipeshkvia e
Shkupit, pér geveriné serbe, ishte mé i pérshtatshmi. Q€ té arrihej
kjo ishte veprim 1 véshtiré pér geveriné serbe, sepse ajo ishte kom—
petence pér t€ cilén duhej té vendoste Vatikani. Si hap 1
réndésishém qé ndérmerret nga Milivoj Jovanovic, Ministér pér
¢éshtje fetare, vien urdhri i adresuar policisé vendore qé ta marré
Mjedén fshehurazi né arrestim, pér té shikuar mé voné se si vepro—
het mé até. Késhtu garget vendore, me rekomandim té Beogradit, e
detyruan qé Lazér Mjeda, fshehurazi ta 18shojé argjipeshkviné e té

3%8 Shih mé shumé né Arhivin e Propagande Fide, Affari ecclesiastici straordinarii,
Austria-Ungheria, fasc. 600. Fol. Pos. 1475-1476, fol. 159.
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kthehet pér né Shqipéri. Késhtu Mjedés nuk 1 mbetet tjetér rrugé—
dalje. Né vitit 1921 largohet “né heshtje” prej Prizrenit, ku e kishte
selin€ ipeshkvore té Shkupit. Me 14 shkurt arrin né argjipeshkving

metropolitane t& Shkodrés™”

, njé hap ky 1 marré pa déshirén e vet.
Pra, si arsyetim kryesor i strukturave serbe, ishte letra e dom Mikel
Tarabulluzit, e 15 janart 1920,q€ u bie né doré qarqeve té sigurimit
shtetéror, ku vlerésohet se ai duhej ose té gjykohej, apo té léshonte
argjipeshkvingé.””” Ky ishte arsyetimi, por jo shkaku. Vlerésimet e
qargeve policore e politike serbe kishin gjykuar se kleri katolik po

pérgatiste njé lloj revolucioni kundér ushtirsé serbe né Kosové.

Eshté e ditur letra pérshéndetése pér meshtarét dhe pér popullin e
argjipeshkvisé sé vet qé kishte 1éné Lazér Mjeda, mé 27 néntor
1921, gé do ta sjellim né térési kétu mé poshté. Para késaj letre,
déshiroj té cek edhe digka tjetér. Me ardhjen e argjipeshkvit Mjeda
né Prizren, kishte sjellé me vete shérbétorén e vet nga Shkodra, qé
quhej Leze Suma, lindur né Shkodér mé 1882, dhe vdeké né Ve—
lezhé (shérbei né kété famulli deri né vdekje), afér Prizrenit, mé
1968. Ajo thoté: “Para Kérshéndellave zotni argjipeshkvit i kishte
ardhur njé shkresé nga qeveria. Ai dukej shumé I merzitur dhe
kishte kerkuar qé sa ma shpejt t'ia pergaditnim disa gjera t€ tij, gé
Jjané mé té nevojshme, sepse duhej té shkonte urgjentisht né
Shkodér. Se a do t¢ kthehej, — kishte thané se nuk e dinte, por,
nése nuk do té kthehej, duhej qé gjérat tjera té tij, t'ia dérgonim né
Shkodér Té nesérmen u largua nga Prizreni. Ai ma nuk u kthye
dhe ne 12 dérguam né Shkodér té gjitha gjérat e tija personale”;
kurse natén, para se té largohej, shkruan letrén pérshéndetése qé po

e sjellim kétu e qé ishte botuar né revistén Drita®"':

3% Krah. Filip Fishta, njoftime historike mbi argjipeshkvijt e Shkupit , Hylli i
drités, vj. X. nr. 11, 1934, fq. 552.

370 pgr kété ka akte t& mjaftueshme né arkivin jugoslav né Beograd, né dosjen
,,Ministarstvo inostranih poslova — politicki arhiv (1922-1923) dhe Ministarstvo
pravde — versko odeljenje sidomos 26-28.

ST Botuar né “DRITA” Viti X1, 1(81), Jan. 1980, fg. 14-15.
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“LETER BARITORE PER LAMTUMIRE ARKIDIECEZIT
T'SHKUPIT

Meshtarve t'ndershem e Popullit te dashtun t  Arkidiecezit
t"Shkupit, shendet e bekim prej Zotit.

Dymdhet vjet jané mushé n'ket muej tnandorit qi Na per me cue
n'vend fjalen e madhnueshme t'Shejtit Até Papé duelme Shkodret e
erdhme nder jue. Nuk kje puné e leté pér Ne nat koh me lané
vendin e tlemit e Selién e paré t'Shqypniés per me ardhé nder kto
vise, ku Feja shejte gjindej nder ngushtime e travajé. Por besimi 1
ngulét qi prej Zotit drejrohen t'tana punét rozollimit, e qi shka t'na
ndollin per tmiren t'oné e premton i Lumi, ky besim Na forcoj
zemren me qQité poshté t'tana arsyenat e shekullit e me ja shtrue
kraht pa far prigjet asajé barré qi Dora e Zotit na ngarkote. E kjo e
shtrueme e unjishme vullneses s Tenzot kje cok njajo 'gi Na xuer
prej Zotit hirin e fugishem me muejt per pak koh e me nji
méndyré fort tleté me 1 getue zemrat e popullit, e me hjeké ¢ faré
do ndryshkut ndernyet t'Ti e t'Meshtatareve. E jo ve¢ kag, por
edhe me gjith kohna t'vshtira qi Na u desht me kalue Na ndimoj
Zoti me perparue e me ndertesa t reja si me permirsime t'vjetrave.
Lavdi 1 kojfte t'Lumit! Por shka e kuer kjeme tuj ende giaté e ma
giaté per me 1 dhané ma shkelxim shejtes Fe, e me e xe popullin ma
fort kah shpirti, pa prité pa kujtue Na u kputne t'tana fijet. Ajo fjal e
madh—nueshme qi prej Shkodret Na pruné ktu, Na urdhnoj persri
me kthye m'at gjytet. E asht e ditun, se t'betuem me nigiue, Na do
t2 kryymé pa kundershtim urdhnit ¢ "Parit. Por me gjith kte nuk
mujtme me e ndalé gi zemra e jené mos tndalé dhimté, e dhimeté
tforté. E jo per ved:, pse sikurse e dini, nuk jena tuj shkue m'nji
vend ma tposhter as nuk jena tuj dalé per ndonji puné tpamire; vec
dhimten e ndiéme per jue, qi mbas sa vjetve po Na duhet me ju
lané. Jena ken msue me kja me jue e me jue me gzue; e dashtnija qi
kishim me shogishoj Na nepte fugi me 1 ba ballé sa t'vshtirave gi na
rane nder kto vjet. Patme edhe kujtue se ky do te ishte caku ma i1
mbrami 1 joni e se ktu do ta sosshé jetén; por Zotyn premtoj



GJENDJA E ARGJIPESHKVISE SE SHKUPIT... 205

ndryshej, e kjofté ba vullndesa e t'Lumit. E mbasi ket puné Ne as
nuk e lypme, as nuk e dishrueme kurr, duhet me thane se prej Zotit
ka rriedhé, e prandej do tjeté per ¢ miré t'dyé palna. Ky mendim do
t'ma nep zemer me ju shtrue per ankim vullndeses s 'Zotit.

E tesh, ndoshta per t'mbramen heré, po m'hjek zemra me ja u tha—
nun ndojé falé. O ju Meshtaré gi ju ka vue Zoti me 1 prie popullit
t'Krishten kah rruga e shelbimit, peshonie detyren t'uaj, e kujdesni
me e krye. Dunie popullin, si Krishti don shpirtnat t'oné, e kjo
dashtni ka me ju msue se si me 1 ardhé rreth popullit per me e shel—
bue. E ti popull i kti Arkidiecezit, nderoje e nigioje Meshtarién
tande, ne da¢c me pasé bekimin e Zott. Mos u dajé kurr prej ti,
n'da¢ mos me dalé jashta rruges t'shelbimit. Dunie edhe shoqishojné
Jjo ve¢ me fjalé, por edhe me vepra, qi t'shoté gjithkush se_jeni be—
simtarté e verteté t'Lumut J. Krisht. I lum Arkidiecezi ne ecshi mbas
ktyne fjalve. — Ne e mbram tuj ju thané lamtumiré po ju lypim
t'falun per gjithshka gi dashté pa dashté kena muejt me folé e me ba
kundra kuej; por ¢'far do sendet gi ka muejt kuej me 1 ra n'syé e me
1 dhane shkandull; tuj ju sigurue se kundra kerkuyj s’kena pasé gellim
t'keq por nlpasim reshqité prej pa dies. Edhe Na juve ¢'far do idh—
nim o fjalet po jau falim umjié, si miqve si anmigve e kurrfaré
ndryshkut kundra kuej s'ka me meté ne zemer t’Oné. T'gjith sa_jeni
kjoshi liré e bekue, e Zoti i shprazté hiret e veta permbi jue.

Lutnie Zotin per Ne si Na jena luté e kena per t'a luté per jue, e
sidomos lutnie Zotin pa da qi t'a cojné nji Bari t'miré, si e lypé ne—
voja e fesé shejte, dobija e shpirtnave t'uej, e lulzimi i atdheut t oné.
Bekimi 1 ¢t' Naltit kjofte gjithmoné me jue, e ju forcofté me

mbrie n'lumni tpasosme.

Ne Perzerend me 27 nanduer 1921

Lazri, Argjipeshvi”.
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Nga pérmbajtja e saj ne mund té€ nxjerrim njé vlerésim tjetér,
pérkitazi, pér arsyen e largimit t€ tij nga argjipeshkvia e Shkupit.
Largimi 1 tij, del nga pérmbajta e letrés, kishte qené 1 pércjellé me
njé dhimbje tejet té madhe, dhe nga pérmbajtja shihet se sa 1 dhemb
shpirti bariut té popullit pér grigién e vet; ai e dinte saktésisht se
ishte detyruar, né gjendje nevoje té madhe, ta linte grigjén e vet,
dhe sa dashuri té madhe kishte ai ndaj popullit té argjipeshkvisé sé
Shkupit. Ai shkruan po ashtu se nuk ishte déshira e tij té linte argji—
peshkving e Shkupit. Megjithékété, ai kishte mbetur me shpresé té
madhe né meshtarét, t€ cilét 1 porosit ta duan popullin e vet.

Eshté shumé interesant se, shpeshheré, éshté théné qé Mjeda e ka
léshuar Ipeshkviné e Shkupit me déshiré té vet. Se ky &éshté njé
pohim dhe vlerésim i pasakté, do té shihet mé poshté. Detyrimi gé
ta 1éshojé Shkupin ishte e planifikuar e kurdisur miré, sa “ikja” e tij
né heshtje kishte qené alternativa e vetme dhe mé e arsyeshmja. Do
té krijohet njé situaté e pa pérballueshme kundruall zullumit t&é
kurdisur nga pushteti i atéhershém. Pér gjendjen né fjalé, edhe Va—
tikani ishte 1 informuar né detaje, pér ¢ka atij i jepet detyra e re né
argjipeshkviné metropolitane té Shkodrés. Selia Shenjte ishe né
dijeni pér rastin e L. Mjedés, se qgeveria serbe nuk e donte aspak
dhe, si¢ duket, Vatikani ishte i obliguar “ta lazgonte” L. Mjedén
prej argjipeshkvisé s€ Shkupit, qé t'u ikte konflikteve diplomatike
né rajon. Até e emérojné argjipeshkév metropolitan té Shkodrés,
me Dekretin e datés 05.11.1921, kurse zyrtarisht, mé 3.12.1921,
lajmérohet edhe geveria né Beograd se éshté e patimit me largimin
e Mjedés.

Para se té kalonte pér né Shkodér, Mjeda kishte eméruar adminis—
trator té ipeshkvisé dom Tomé Glasnivi (famullitar né Ferizaj) dhe
dom Ferdinand Hirdin (famullitar né Nish), pér ta udhéhequr arg—
jipeshkvingé e Shkupit — si¢c duket gjaté késaj kohe, pra, deri né
emérimin e ipeshkvit Gnidovec, argjipeshkvia e Shkupit duhet té
jeté shndérruar njé heré né administraturé apostolike, pér t'u ngritur
pérséri né ipeshkvi. L. Mjeda kishte pasur shumé besim né dom
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Tomé GlasnoviC —Shala. Kardinal Gaspari kishte lajméruar qeveriné
serbe, me 02..04.1922, se dom Toma dhe Ferdinandi do té admi—
nistrojné ipeshkviné deri né emérimin e ipeshkvit té ri, pra té Janez
Gnidovec nga Sllovenia, g€ do té jeté ipeshkév 1 paré 1 Shkupit, pra
pasi g€ i merret titulli argjipeshkvi.

Pérpos kesaj letre larntumirése, argipeshkvi Mjedja u kujdesua edhe
pér zévendésin e vet té pérkohshém dhe si delegat e eméroi dom
Toma GlasnoviC. Me kété rast ai u shkruan késhtu meshtaréve:
Mbasi Zotyn neper gojé t'Shejtit Até Papé Na urdhnoj me 1 lané kto
vende, Na pér mos me meté Arkidiocezi pa prisé, e me pran— dim
t'Selisé Shejte, kena sjellé fort t'ndertin Zotni D. Tomé Glas— novigin
pérme ken sundues 1 Arkidiogezit, deri gi Rroma t'na ndreqin punen
372

ndryshey ...
Ipeshkviirii Shkupit Janez Gnidovec prej 1924

Me kalimin e Lazér Mjedén né Shkodér, pér shqiptarét e Kosovés,
Magedonisé, Serbisé e Malit té Zi do té jeté njé humbje e madhe. Me
largimin e Mjedés “Jugosllavia” nuk do t€ pranojé mé shtetas t€ huaj
né krye té késaj detyre. Me emérimin e Janez Gnodovec nga
Sllovenia, mé 29.10.1924, ipeshkvia e Shkupit tashmé béhet ipeshkvi
sufragane e argjipeshkvisé sé Beogradit. Selia ipeshkvore detyrohet té
bartet mé 1934 nga nga Prizreni né Shkup. Me emé— rimin e
ipeshkvit Gnodovec fillon krejtésisht njé periudhé e re, sidomos pér
besimtarét shqiptaré né territorin e Jugosllavisé. Kon— kordati 1 vitit
1914 ishte ratifikuar dhe Serbisé i konvenonte té€ ve— pronte sipas
kétij dokumenti, deri né bisedimet pér konkordatin e ri té vitit 1935.
Né fakt, sipas konkordatit té vitit 1914, pér ¢do ndryshim né
ipeshkviné e Shkupit, duhej miratimi 1 geverisé serbe. Késhtu pér
shembull, pér formimin e famullisé sé Velezhés nga ana e
administraturés apostolike té Shkupit, mé 10.10.1922, ku si fa—
mullitar ishte vendosur dom Luigj Gashi, ishte dashur lejimi dhe
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miratimi nga ana e Ministrisé pér ¢éshyje fetare né Beograd. Mé
01.01.1923 Ministria pér ¢éshtje fetare e miratoi kérkesén. Edhe
ndérrimi 1 famullitaréve nuk parashihej pa u informuar ministria e

7 Mbéshtetur né autorét serbé, shihet shumé qarté

lartpérmendur.
se problemi i famullitaréve nuk ishte aq 1 madh, nése ata nuk ishin

shqiptaré. Problem ishte nése ishte fjala pér shqiptaré.
Pérfundim

Kemi béré njé lloj pasqyre té gjendjes sé Argjipeshkvisé e mé voné
Ipeshkvisé s¢ Shkupit, sidomos né kohén e Lazér Mjedés, 1 cili
kontribuoi shumé pér popullin shqiptar, jo vetém né aspektin pas—
toral, por edhe até politiko—diplomatik, né kohén kur ai ishte arg—
jipeshkév, kishin ndryshuar shumé pushtete, prej atij osman, pastaj
serb e jugosllav, po ashtu edhe ngjarjet té réndésishme historike
sikur luftérat ballkanike dhe ajo e paré botérore e shumé gjéra té
tjera, dhe kur shikojmé, Mjeda nuk ishte shumé argjipeshkév né
Argjipeshkviné e Shkupit, vetém 12 vite, por gjaté kétyre vitesh,
fati 1 popullit shqiptar ishte né méshirén e paméshirshme, késhtu qé
L. Mjeda ishte ai qé mé té vérteté mbrojti mé kujdes dhe maturi té
madhe t€ drejtat e popullit shqiptar. Pas L. Mjedés vjen J. F. Gni—
dovec, ai ishte njéri 1 pérshpirtshém, situata né té cilén veproi Gni—
dovec, ishte ndryshe nga ajo e Lazér Mjedés, Jeta dhe vepra e
ipeshkvit Gnidovec sa ishte ipeshkév né Shkup, nuk éshté hulum—
tuar ende si duhet, késhtu qé kjo mbetén né té ardhém té béhet.
Kohéve té fundit, kam hasur né disa dokumente té réndésishme qé
gjendén né Zagreb (tek Jezuitét) pér ipeshkviné e Shkupit, pikérisht
né kohén kur ishte Gnidovec ipeshkév né Shkup e qé€ kéto doku—
mente duhet pérpunuar e publikuar, pér t'u shendritur edhe mé
miré kjo periudhé.
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